
CILVĒCES RĪTDIENA
Pirmās klases skolniece

Ikviena māte pazīst laimi: dot dzīvību bērnam, izvadīt dzīves gaitas jaunu
cilvēku. Tā ir liela laime, skaista lepnuma un cildenas atbildības izjūtas ap-
garota. Tas ir varoņdarbs. Visu savu pašaizliedzīgo mīlestību, savu roku čak-

lumu, savas sirds un sava prāta spēku māte atdod, lai berns, ko viņa devusi

pasaulei, izaugtu par īstu cilvēku, cienījamu un cienītu sabiedrības locekli»

Kura gan māte, palīdzēdama savam puisēnam vai meitenītei spert pirmos
solus, nav domās aizsteigusies sava lolojuma nākotnē? Kura gan māte, vēro-
dama sava bērna rotaļas, nav viņu saskatījusi jau pieaugušu — krietnu darbu
Strādājam, laimīgu dzīvi dzīvojam? Nav tādas mātes, jo nav cilvēka, kurš ne-
sapņotu par rītdienu, kurš negribētu, lai rītdiena būtu labāka par vakardienu,
lai bērni bfitu laimīgāki par saviem vecākiem.

Bet nekad līdz Padomju zemes dzimšanai, līdz Oktobra saullēktam šie sapņi
nebija kj-ivuši par īstenību. Darba cilvēka bērnam nebija citas izejas kā vien
sūrais ceļš uz to pašu ekspluatācijas jūgu. kas Iiecis tēva un mātes plecus.
Kad blļa pasaulē nodzīvots tik ilgi. ka bērnam vajadzētu likt skolas somu
plecos, — sabruka visi sapņi un cerības. Nežēlīgo ekspluatatoru salauztajai ģi-
menei Jau vajadzēja piepelnītajā. Sākās gana gaitas, vergošana fabrikā, kas
izsūca spēkus, nomāca un pazemoja.

Mūsu padomju bērniem tā jau ir tāla pagātne, kas viņiem pazīstama vienīgi
pēc vēstures grāmatām. Māte — Dzimtene atdod padomju bērniem visu labāko,
vērtīgāko, ko spējusi uzcelt un radīt mūsu gudrā, darbīgā tauta. Tūkstošiem
gaišu, labi iekārtotu skolu, bērnu dārzu, mazbērnu novietņu, ārstniecības iestā-
žu, pionieru pilu un nometņu, neskaitāms daudzums labu un interesantu grā-
matu, aizraulošu dziesmu un teātra izrāžu, speciālu žurnālu un avīžu nodots
mūsu bērnu rīcībā, lai viņi augtu līksmi un veselīgi, lai viņiem būtu pieejamas
visaugstākās zinātnes un kultūras virsotnes.

Citādi tas arī nevar būt! Savus bērnus mēs audzinām lielajai komunistiskajai
nākotnei, ko šodien ar tādu entuziasmu ceļam. Mūsu bērniem jādzīvo komunis-
tiskajā sabiedrībā, viņiem jākļūst šis visbrīvākās un vislaimīgākās sabiedrības
cienīgiem cilvēkiem, labākajiem, izglītotākajiem, pilnvērtīgākajiem cilvēkiem,
kādus jebkad pazinusi mūsu planēta. Šim mērķim padomju tauta, mūsu par-
tija un valdība, padomju bērnu lielais, tēvišķīgais draugs Josifs Visarionovičs
Staļins nežēlo nekā. šā mērķa sasniegšanai mēs ceļam arvien jaunas un arvien
labākas skolas, šā mērķa sasniegšanai mēs esam realizējuši obligātu septiņ-
gadīgās skolas izglītību un esam ceļā uz obligātu vidējo Izglītību, šā mērķa
sasniegšanai mēs, piemēram, šogad savas Republiku Savienības budžetā esam
atvēlējuši izglītības vajadzībām 59 miljardus rubļu.

šā mērķa sasniegšanai mēs netaupīsim pūliņu, lai kuplāka un saturīgāka
plauktu mūsu bērnu un jaunatnes literatūra, lai bērni saņemtu arvien skanī-
gākas dziesmas, arvien vērtīgākas gleznas un grāmatu ilustrācijas, arvien spilg-
tākas, pārliecinošākas teātra izrādes. Padomju kultūras darbinieki allaž atce-
rēsies sociālistiskās literatūras ciltstēva Maksima Gorkija norādījumu, ka
«mušu bērni jāaudzina par vēl aktīvākiem pasaules proletariāta vadoņiem».
Nav otras zemes pasaulē, kur bērniem veltītu tik sirsnīgu visas sabiedrības
mīlestību un gādību kā mūsu sociālistiskajā Dzimtenē.

Ar cerību un ilgu pilnu skatienu uz mūsu valsti raugās kapitālisma jūgā
smokošo zemju bērni viņu tēvi un mātes. Tur Amerikā un Rietumeiropā,
Āfrikā un daudzās Āzijas zemēs baņķieri un fabrikanti atņēmuši bērniem
laimi, iespējas mācīties, nolaupījuši viņiem viņu bērnību.

Viegli iedomāties, kādu traģēdiju pārdzīvo tie 1.000.000 līdz 1.250.000 bērnu,
kas Amerikas Savienotajās Valstīs ik gadus sniesti pamest mācības oamatsko-
lās un aiziet meklēt darbu. Jo viņu tēvi un mātes nespēj sagādāt iztiku. Miljo-
niem bērnu Anglijā, Francijā, Itālijā. Rietumvācijā dzīvo nemitīgā pusbadā, iet
bojā neciešamo dzīves apstākļu izsauktajās sērgās. Vēl drausmīgāks ir bērnu
stāvoklis kolonijās un puskoloniala.iās zemēs Āfrikā. Indijā, Tuvajos Austru-
mos. Te bērni nepazīst jautru smieklu, bezbēdīgu rotaļu. Bada lāsts kā lietu-
vēns nospiež cilvēku, sākot ar viņa nākšanu pasaulē.

Arvien negantāki kļūst imperiālistiskā kapitāla saimnieki Volstrita. Sajuz-
dami ekspluatējamo masu pieaugošo pretsparu, viņi perina arvien neģēlīgākus
pasaules paverdzināšanas plānus. Viņiem vairs nenietiek darba laužu sviedru,
viņi a<Ikst asiņu. Viltiem vairs nepietiek ar to. ka bērniem atņemta bērnība un
laimīgas nākotnes persnektivas. viņi tīko bērnu dzīvību. Grieķijā, Malajā,
Vjetnamā un, beidzot, Korejā starptautiskais imperiālisms drausmā cinismā
parada, ar kādām metodēm tas domā realizēt savus pasaules virskundzības
plānus. Bumbas, napalms. karātavas — lūk, viņu līdzekli Sagrautas pilsētas,
izdedzināti dārzi un druvas, vagara pātagas trenkts, padevīgs lēta darba spēka
pūlis — lūk, viņu mērķis.

Bet nepiepildīties šiem kanibaliskafiem nodomiem! Cilvēces saprāts, Pa-
domiu Savienības lieliskā parauga aizrautā un iedvesmotā vienkāršā cilvēka
dzelžainā apņēmība to nepieļaus! Progresīvā filvēcc slēdzas ciešās rindās, lai
aizstāvētu savu bērnu, cilvēces rītdienas laimi, dzīvību un nākotni.

Starptautiskās demokrātiskās sieviešu federācijas ierosmē visā pasaulē 1. jū-
nijā ik gadus atzīmē Starptautisko bērnu aizsardzības dienu. Šogad šī cēlā
progresīvo spēku starptautiskā solidaritātes diena atzīmēta otro reizi. It visur—-
visos kontinentos ut valstīs — tā izvērtusies par grandiozu manifestāciju
par mieru, par Miera Pakta noslēgšanu starp piecām lielvalstīm, pret kara
kurinātājiem. It visur strādnieki, zemnieki un proeresivā inteliģence apliecinā-
ja savu uzticību Padomju Savienībai, mīlestību uz cilvēces laimes drošo sargu
biedru Staļinu.

Un padomju tauta šai dienā kategoriski apliecināja, ka tā ar savu pašaiz-
liedzīgo darbu komunisma celtniecībā nepieļaus, ka jauna kara mākoņi ap-
tumšotu mūsu bērnu brīvo, laimīgo staliniskās gādības apmirdzēto dzīvi.

Padomju kultūras svētki
Visa padomju tauta svinīgi atzīmēja

PSRS Valsts Akadēmiskā Lielā teātra
175. gadadienu. Lielā teātra jubileja
spoži un pārliecinoši apliecināja pa-
domju mākslas nesaraujamās saites ar
tautu, padomju tautas aktivo līdzdalī-
bu mūsu mākslas dzīvē.

Jubilejai veltītās svinības Lielajā
teātrī sākās 26. un 27. maijā, kad Pa-
domju zemes un visas pasaules izcilāko
muzikālo teātri apsveica Padomju Sa-
vienības brālīgo republiku delegācijas,
Bruņoto Spēku, PSRS Zinātņu akadē-
mijas, augstskolu, izcilu rūpnīcu un
sabiedrisku organizāciju pārstāvji.

Ar jubilejai speciāli sagatavotiem
mākslinieciskiem priekšnesumiem un
apsveikumiem Lielo teātri godināja
Valsts Krievu dziesmas- koris A. Sveš-
ņikova vadībā, Padomju Armijas dzies-
mu un deju ansamblis, S. M. Kirova
vārdā nosauktā Ļeņingradas Akadē-
miskā operas un baleta teātra, Akadē-
miskā Mazā teātra, Staņislavska un
ĪŅTemiroviča-Dančenko vārdā nosauktā
muzikālā teātra un daudzu citu teātru,
muzikālo kolektīvu un koncertu orga-
nizāciju mākslinieki.

Apsveicēju vidū bija arī Voroņežas
apgabala Talovas rajona kolchoznieki,

pie kuriem Lielā teātra dziedoņi un
baletdejotāji bieži viesojušies šefības
koncertos un palīdzējuši māksliniecis-
kās pašdarbības kolektīviem.

Pagājušo pirmdien Līelajā teātrī no-
tika svinīgā jubilejas izrāde, kurā pie-
dalījās partijas, padomju un sabiedris-
ko organizāciju pārstāvji un daudzi vie-
si no visām Padomju Savienības repub-
likām.

Par teātra-jubilāra attīstības ceļu un
vareno lomu cīņā par krievu nacionālo
mūzikas mākslu referēja Vissavienības
jubilejas komitejas priekšsēdētājs
A. Aņisknovs. Raksturojis Lielā teātra
milzīgos nopelnus padomju mūzikas
kultūras veidošanā, referents uzsvēra,
ka teātra kolektīvs, ievērojot partijas
norādījumus, pilnam sapratis savu
pienākumu būt par paraugu ne vien
klasisko, bet ari padomju o^eru iestu-
dējumos. Lielā teātra mākslinieki kopā
ar mūsu komponistiem netaupīs pūļu,
lai izpildītu padomju mākslas lielā
drauga biedra Staļina sprausto uzde-
vumu — radīt padomiu operas klasiku.

PSRS Ministru Padomes Mākslas
lietu komitejas priekšsēdētājs N. Bes-
palovs savā uzrunā atzīmēja, ka Lielā

r

Iteātra daiļradē spilgtu un pilnīgu iz-
pausmi radis lielās krievu tautas rnu->
zikalaLs ģēnijs.

Padomju zinātnieku vārdā Lielo
teātri apsveica PSRS Zinātņu akadē-
mijas viceprezidents V. Volgins, svei-
cienu no Savienoto republiku darba
ļaužu delegācijām nesa ukraiņu dzej-
nieks Mikola Bažans, no Maskavas
darba ļaudīm — PSRS tautas māksli-
nieks M. Carevs, no Maskavas māksla»
darbiniekiem — PSRS tautas māksli-
niece A. Tanasova, no Ļeņingradas dar-
ba ļaudīm — N. Cerkasovs, no PSRS
Bruņotajiem Spēkiem — Padomju Sa-
vienības Maršals L. Govorovs. Apsvei-
cējiem atbildēja PSRS tautas māksli-
nieks M. Michailovs.

Lielā sajūsmā svinīgās sēdes dalīb-
nieki pieņēma apsveikuma Vēstuli
biedram Staļinam.

Lielā teātra jubilejai veltīti sarīkoju-
mi notika arī daudzās citās Padomju
Savienības pilsētās. Svinīgajā sēdē Rī-
gā par Lielā teātra vēsturisko lomu pa-
domju mūzikas kultūras augšupejā re-
ferēja Latvijas PSR Ministru Padomes
priekšsēdētāja vietnieks J. Ostrovs.

T. Jablonskas gleznas «Pavasaris» reprodukcija
I

PSRS AUGSTĀKĀS PADOMES PREZIDIJA
DEKRĒTS

par goda nosaukumu piešķiršanu ar Ļeņina ordeni apbalvotā
PSRS Valsts Akadēmiskā Lielā teātra māksliniekiem

Par izciliem nopelniem padomju mūzikas un teātra māk-
slas attīstībā un sakarā ar 175. gadadienu kopš er Ļeņina

ordeni apbalvotā PSRS Valsts Akadēmiskā Lielā teātra
dibināšanas piešķirt:

PSRS tautas skatuves mākslinieka goda nosaukumu:

1. Aleksejam Pētera d. Ivanovam,
2. Olgai Vasilija m. Lepešinskai,
3. Aleksandram Saimila d. Melik-Pašajevam,

Maskavā, Kremlī,
1951. gada 27. maijā

4. Georgijam Michaila d. Nelepam,
5. Gaļinai Sergeja m. Llanovai,
6. Jurijam Fedora d. Faijeram,
7. Nikandram Sergeja d. Chanajevam;

PSRS tautas mākslinieka goda nosaukumu

1. Fedoram Fedora d. Fedorovskim.

PSRS Augstākās Padomes Prezidija
Priekšsēdētājs N. Šverņiks

PSRS Augstākās Padomes Prezidija
Sekretārs A. Gorkins

Apbalvoti ar ordeņiem un medaļām ar Ļeņina ordeni apbalvotā
PSRS Valsts Akadēmiskā Lielā teātra skatuves mākslinieki un

mākslinieciski tecbniskie darbinieki
Par Izciliem nopelniem padomju

mūzikas un teātra mākslas attīstībā un
sakarā ar 175. gadadienu kopš ar
Ļeņina ordeni apbalvotā PSRS Valsts
Akadēmiskā Lielā teātra dibināšanas
ar PSRS Augstākās Padomes Prezidija
1951. gada 27. maija dekrētu apbalvo-
ta liela grupa teātra darbinieku.

Ar Ļeņina ordeni apbalvoti: PSRS
tautas skatuves mākslinieks N. Golo-
vanovs, PSRS tautas skatuves māksli-
nieks t Kozlov&kis, PSRS tautas ska-
tuves mākslinieks S. Lemeāevs, PSRS
tautas skatuves mākslinieks M. Michai-
lovs, KPFSR tautas skatuves māksli-
nieks P. Norcovs, PSRS tautas skatu-

*

ves mākslinieks A. Pirogovs, PSRS
tautas skatuves māklindeks M. Rei-
zens, KPFSR tautas skatuves māksli-
niece N. Spillere.

Ar Darba Sarkanā Karoga ordeni ap-
balvoti 76 cilvēki, ar ordeni «Goda
zīme» — 232 cilvēki un ar medaļu «Pae
teicamu darbu» —r 347 cilvēki.



Daži padomju literatūras zinātnes jautājumi
Zinātniskā sesija par literatūras zinātnes jautājumiem

Biedra Staļina darbs «Marksisms um
valodniecības jautājumi» atklājis jau-
nu čru padomju valodniecības attīstībā.
Tas izvedis valodniecību uz radošā
marksisma plaisā ceja un atbrīvojis pa-
domju lingvistiku no to kļūdaino, ne-
marksistisko ideju un formulu gūsta,
kurami akad. Marrs bija pielicis «jau-
nās mācības par valodu» reklamjski
vilinošo etiķeti.

Valodniecības jautājumiiem veltītajos
J. V. Staļina darbos noteiktā, lakonis-
kā, precizā. saprotamā formā izteikta
stingra, konsekventa, dzija marksistis-
kās valodniecības vispārējā teorija, kas
?aptver svarīgākos valodniecības jautā-
jumus.

Definējot valodas kā sabiedriskas
parādības specifiku, tās attieksmes ar
ražošanu, bāzi un virsbūvi, tās visas
tautas raksturu, tās attīstības likumus,
raksturojot valodas struktūru, tās sa-
stāvelementus, sabiedriskās funkcijas,
lomu cilvēces attīstības vēsturē,
biedrs Staļins apgaismo virkni io sa-
režģītu marksistiskās filozofijas un sa-
biedrības vēstures jautājumu un visai
padomju zinātniskai i ai domai atklāj
plašas iespējas grandiozu padomju sa-
biedrībai veicamu uzdevumu atrisinā-
šanā-

Šo biedra Staļina klasisko darbu no-
zīme mūsu zemes zinātniskajā dzīvē ir
neizmērojama. Būdami spožs radošā
marksisma paraugs, tie nosaka visas tiz
marksisma-leninisma filozofijas dibi-
nātās un komunisma uzcelšanas diženo
programu atbalstošās padomju zinātnes
attīstības vispārējo ģenerālo līniju.

Visdažādākos ar valodniecību robe-
žojošos sabiedrisko zinātņu novadus
J. V. Staļina darbi valodniecībā apsta-
ro ar spožu radošā marksisma gaisnru.
Iezīmēdami būtisku lūzumu un jauna,
staļiniska padomju valodniecības attīs-
tības etapa sākumu, tie izvirza jaunus
uzdevumus ari zinātnei par literatūru-

Padomju daiļliteratūrai, kas uzsūkusi
sevī agrākās krievu un pasaules lite-
ratūras labākos sasniegumus un attīs-
tās, balstoties uz boļševistiskā idejisku-

rna un partejiskuma principiem, ir mil-
zīga loma tautas komunistiskās audzi-
nāšanas cildenajā darbā, padomju
teilvSkd — komunistiskās sabiedrības
celtnieku idejiskajā apbruņošanā.

Runājot par literatūru kā sabiedris-
kas apziņas formu, kā virsbūvi, mums,
sekojot J. V. Staļina norādījumiem,
galvenā uzmanība jākancentr'ē uz lite-
ratūras kā sabiedriskas parādības spe-
cifiskajām īpatnībām, uz literatūras
satura komplicētību, daudzpusību un
iekšējo pretrunību, uz literatūras un
cilu sabiedrisko parādību savstarpējo
attiecību daudzveidību.

Akadēmiķis Pavlovs teicis, ka fakti
Ir zinātnes gaiss, teorija — tās spārni.

Gaiss literatūrai ir tautas kopīgā
valoda, kas nesarau jami saistīta ar
tautas dzīvi un vēsturi- Rakstnieka
spārni ir viņa pasaules uzskats, bet li-

dojuma augstums atkarīgs no māksli-
nieciskās meistarības, no augsti māk*
slinieciskas formas, kas atspoguļo
«dzīves patiesību».

Daiļliteratūras ierindošana virsbūvē
vispār, neņemot vērā tās specifiku, ne-
ņemot vērā, cik savdabīgas ir literatū-
ras saites ar visas tautas, nacionālās
valodas un tā s izteiksmes līdzekļu at-
tīstību, novestu pie literatūras pilnīgas
sajaukšanas aj citiem virsbūves vei-
diem, Pie māķslhiieciskuma problēmas
un jēdziena likvidācijas.

Daiļliteratūra šai gadījumā tiktu
identificēja ar dažādiem ideoloģiskās
virsbūves veidiem, ar filozofiskiem, sa-
biedriski politiskiem, tiesiskiem un ci-
tiem sabiedrības uzskatiem -

Sai sakarībā nevar neatcerēties kādu
vietu Engelsa vēstulē F. Meringam.kas
rakstīta 1893. gada 14. jūlijā: « ... Sā-
kumā allaž satura dēļ nepievērš uzma-
nību formai» Ar to izzūd pašas daiļ-
literatūras specifika citu sabiedrisku
parādību virknē.

Taču biedrs Stajins mūs māca pa-
ma tīgi iedziļināties tais sabiedrisko pa-
rādību specifiskajās īpatnībās, kas at-
šķir šīs parādības vienu no otras un
kas zinātnei ir vissvarīgākās.

Literatūras kā sabiedriskās apziņas
formas vai kā virsbūves specifikas atzī-
šana nosprauž padomju literaturziriā'trae-
kiem uzdevumu padziļināti pētīt krievu
vai citas nacionālās literatūras iekšē-
jo*, Boecifiskpvs attīstības likumus ne-
paraujamā sakarībā er literāri vēstu-
riskās gaitns vispārējās sociāli vēstu-
riskās nosacītības pētīšaniļ.

Noraksturojis valodas kā sabiedris-
kas parādības specifiku un pasvītrojis
nepieciešamību valodu, tās attīstības
pamatlikumus pētīt nesaraujamā saka-
rībā ar sabiedrības Vēsturi, ar tautas
vēsturi, biedrs Staļins kā galveno va-
lodniecības uzdevumu izvirza valodas
attīstības 'iekšējo likumu pētīšanu.

Te biedrs Staļins padziļina, precizē
un radoši attīsta marksisma klasiķu
norādījumu par nepieciešamību to vai
citu sabiedrisku parādību pētīšanā rē-
ķināties ar šo parādību attīstības īpat-
nībām, ar patstāvīgiem likumiem , kas
izriet no šo parādību dabas, specifikas.

Attiecībā uz daiļliteratūru un tās at-
tīstības likumiem jāņem vērā arī man-
toto literāro tradīciju, uzkrātās nacionā-
lās mākslas pieredzes "Vēsturiskā loma.

Tādējādi biedra Staļina darbi valod-
niecības jautājumos ar jaunu spēku
pacel padomju literatūras zinātnieku
prjejķšā jautājumu par literatūras spe-
cifiku un v'ietu citu parādību virknē.

Vēsturiska pieeja literatūrai prasa
uzmanīgi pētīt izmaiņas pašas lite-
ratūras kategorijas apmēros un saturā
dažādos sabiedrības attīstības apstāk-
ļos.

Vēsturiska pieeja literatūrai uzliek
literatūras zinātniekiem pienākumu pre-
cīzi noteikt daiļliteratūras vietu tautī-
bas un nācijas kultūras sistēmā, skaidri

Akadēmiķis V. VINOGRADOVS

noraksturot atšķirības literatūras tau-
tiskuma pakāpē un saturā dažādos sa-
biedrības attīstības periodos.

So jautājumu atrisināšanā svarīga lcj-
ma ir ari darbiem literatūras valodas
vēsturē, kuri konstatē visas tautas un
literatūras valodas mijiedarbību dažā-
dos laikmetos.

A. M- Gorkijs teica, ka literatūras
pirmelemcnts ir valoda. Tā ir literatū-
ras galvenais ierocis un, līdz ar fak-
tiem, dzīves parādībām, — literatūras
materiāls. Fakti un dzīves parādības
literatūrā ienāk vai, katrā gadījumā,
tiem jāienāk vispārinātā, ideoloģiski ap-
gaismotā veidā, iemiesotiem vārdos iz-
teiktos tēlos uņ gleznās.

Tādējādi valodas kā daiļliteratūras
galvena ieroča un materiāla nozīme ir
viena no centrālajām literatūras zināt-
nes un valodniecības problēmām.

«Valodas patieso skaistumu, kas
Iedarbojas kā sp'ēks. — rakstā «Par so-
ciālistisko reālismu» teicis A. M- Gor-
kijs, — rada grāmatas gleznu, rakstu .ru,
idejas izveidojošo vārdu noteiktība,
skaidrība un daiļskanība.»

Daiļliteratūra plaši un vispusīgi at-
spoguļo tautas valodu un ietekmē tās
attīstību Runādams par vareno krievu
valodu, V. I. Ļeņins to nosauc par Tur-
geņeva, Leva Tolstoja, Dobrolubova.
Cerņiševska valodu. Biedrs Staļins
norāda, ka mūslaiku krievu valodas
pamats ir tas pats, kas Puškina valo-
dai. Vihš mūs māca arī, ka literatūra
rada valodas attīstībā lielas pārmaiņas.
Daiļliteratūra ir ne tikai nacionālās va-
lodas dārgumu krčjtuve. bet arī radoša
laboratorija, kurā atklājas jauni lī-
dzekļi tas mākslinieciskai izmantošanai.

Biedra Staļina darbi, spilgti apgais-
modami valodas kā nacionālās kultū-ras formas milzīgo nozīmi, piesaistījuši
padomju sabiedrības uzmanību jautā-
jumam par rakstnieka, dzejnieka un
publicista lomu valodas attīstībā.

Nacionālā valoda — tā Ir nacionālās
kultūras fonņa. Tautas literatūra ir
vienai no augstākajām nacionālās kul-
tūras izpausmēm un izteiksmēm. Visas
tautas nacionālo valodu ar visām tās
gramatiskajām savdabībāhl, ar Vfs'ti' (Ss
vārdu krāj uma bagātību un daudzpu-
sību daiļliteratūrā izmanto kā daiļrades
līdzekli up formu. Citiem vārdiem —
visi tautas kopīgās valodas elementi, vi-
sas īpašības uq īpatnības, tai skaitā ari
tās gramatiskā struktūra, vārdu krā-
jums, nozīmes sistēma, semantika te
kalpo par sabiedriskās īstenības māk-
slinieciska, vispārināta atveidojuma un
apgaismojuma līdzekli.

Tautas kopīgās valodas un tās atza-
rojumu parādību plašums, daudzpusība
un estētiskā merķt'iecīb/ ļ daiļliteratūru
krasi atšķir no cita veida ideoloģiskām
virsbūvēm, kuras izpaužas, saglabājas
um nostiprinās ar valodas palīdzību.

Valodas funkcijas daiļliteratūrā kļūst
plašākas un sarežģītākas. Uz visas
tautas valodas bāzes, valodas izteik-
smes iespējām palīdzot, rodas māksli-
nieciskā attēlojuma formas, tēlu un
raksturu vārdiskās izveidošanas Prin-
cipi, personāžu valodas tipizācijas
un individualizācijas paņēmieni, dia-
loga veidošanas sarežģītie veidi,
bagātā mākslinieciskā frazeoloģija, ve-
sels izteiksmes līdzekļu arsenāls. Vār-
diski mākslinieciskās tēlainības līdzek-
ļu attīstības likumsakarībās izpaužas
literatūras nacionālā specifika. Jo tuvā-
kas šļs likumsakarības tautas vārdiski
mākslinieciskajai jaunradei, tās nacio-
nālajām īpašībām, jo tās spēcīgākas un
to iedarbība ilgstošāka.

Literatūras vēsturnieki nenoliedz šo
literāri mākslinieciskās jaunrades sa-
stāvdaļu pētīšanas svarīgumu- Taču li-
teratūras teorijā viņi labprāt izmanto
XVIII gadsimta klasicisma mazliet at-
jaunotos, novecojušos antīkās un vidus-
laiku retorikas un poētikas ieročus.
Literatūras vēsturniekiem rodas jauni
svarīgi uzdevumi. Un te J. V. Staļina
darbi atvēruši jaunus pētniecības ceļus.

Sakarā ar to padomju literatūras zi-
nātniekiem jāienes pilnīga skaidrība
rakstnieka stila, literārā virziena stila
marksistiskā izpratnē

Biedrs Staļins savā darbā «Par Jeņi-
nisma pamatiem», runādams par stilu
darbā, nosauc par stilu darbā to «īpat-
nējo un savdabīgo leņinisma praksē,
kas izveido sevišķu darbinieka ļeņinieia
tipu» . īpatnējam un savdabīgajam
vārdiski mākslinieciskās jaunrades me-
todē, visas tautas valodas atlases un
mākslinieciskā pielietojuma teorijā un
principā, kas atšķir vienu vai otru vār-
da mākslinieku, jākļūst padomju lite-
ratūras zinātniekiem par neatlaidīgu
novārojumu un pētījumu objektu.

Iztirzādams nrūšu cenzūras instruk-
ciju, tās vardarbību pār personības
stilu, pār ieskatu un pasaules uzskata
izpaušanas brīvību, Markss saka: «Li-
kums man atļauj rakstīt, bet man jā-
raksta nevis savā personīgajā
stilā, bet kaut kādā citā. Man ir tie-
sības izpaust sava gara seju, bet jā-
piešķir tai iepriekš pavēlēti
vaibsti!» Tātad, rakstnieka stils ir
viņa gara sejas, t. i. viņa pasaules uz-
skata, viņa radošās individualitātes,
viņa attiecību ar īstenību izpausme.

Tais pašās «Piezīmēs par prūšu jau-
nāko cenzūras instrukciju» Markss
spilgti ironiski attēlo kapitālistiskās
valsts spaidu izsaukto rakstnieka stila
ierobežotību.

«Jūs jūsmojat par aizraujošo dabas
daudzveidību, neizsmeļamo bagātību.
Jūs taču neprasiet, lai rozei būtu vijo-
lītes smarža, kādēļ tad jūs prasiet, lai
pats bagātākai?, lai «ars pastāvētu tikai
v i e n 5 veidā? Esmu humorists, bet
likums navēļ rakstīt nopietni. Esmu de-
drigs, bet likums liek, lai mans tei-

kums būtu vienkāršs. Pelēks no
pelēkā — lūk. vienīgi atļautā brīvī-
bas krāsa. Katrs rasas piliens, saules
apmirdzēts, laistās neizsmeļamā krāsu,
rotaļā, bet gara saulei, lai cik indivi-
dualitātēs tā atspoguļotos, lai kādos
priekšmetos lūztu šīs saules stari, jāra-
da tikai viena vienīga, tikai oficiālā
krāsa!»

Sociālistiskās sabiedrības māksla

stilistiskās daudzveidības iespējas ir
bezgalīgas-

Stila kvalitāte nosaka daiļdarba
māksliniecisko vērtību.

Par grāmatu «Kas tas tāds īpašums»
Markss devis šādu atsauksmi'-

«... Sai Prudona darbā vēl pārsvarā
stila spēcīgā muskulatūra. Un šo stilu
e.s uzskatu par tā galveno vērtību».

Tai pašā vēstulē Markss Prudona
^Filozofijas nabadzības» stilu raksturo
kā caur un caur uzpūstu stilu, kas iz-
ceļas ar pārspīlēti svinīgu spakulativu
skanjgurnu, ar kliedzošu tirgus reklā-
mas toni.

«Patieso siltumu, kas caurstrāvo viņa
pirmo darbu, —raksta Ķ. Markss, — te
zināmās vietās aizstāj drudžaina dekla-
mācijas versm«». Sis stils nodod, atsedz
sacerējuma filozofisko nabadzību.

Stilistiskā analizē valoda daiļlitera-
tūrā nav atdalāma no rakstnieka ide-
jiskā nodoma, no sacerējuma tēlu audu-
ma, personāžu rakstura un tās vēstītāja
radošās personības, ko rada visa daiļ-
darba kompozicija. Vārda vērtību un
nozīmību mākslā nosaka tas, kad. kur,
kādā vietā un, galvenais, kādēļ vārds
lietots.

Ideja, tēls, kompozicija. vārdi daiļ-
darbā ir ciešā mijiedarbībā. Tādas vār-
da individuāli stilistiskas izmantošanas
piemēru rakstnieka meistarības jautāju-
miem veltītā rakstā min kritiķe Smir-
nova-

«Piemēram, «atmosfēra». — zināt-
nisks termins, vārds, kas neizsauc ne-
kādas emocijas, it īpaši smieklus. Bet
kad bērnu saņēmēja Zmpjukina A. Ce-
ehova «Kāzās» runā: «Dodiet man at-
mosfēru!» — tas ir smieklīgi. Sis vārds
kļūst par visspilgtāko un visraksturī-
gāko Zmejukinas tēla pazīmi- Ar so
viena vārdiņu viņa ņtklāi sevi pļlnī-
gi — savu garīgo nabadzību, mietpilso-
nisko preteņciozila'i. no^šjoj.uno dzīša-
nos r>āc «sabiedriskā spožuma».

Mākslas darba stilā izpaužas rakst-
nieka sabiedriskā seja *4P v iņa indivi-
duāli radošā personība. Krievu daiļli-
teratūras dižo darbu stjls, to tēlainie
vispārinājumi, izteiksmības paņēmieni
iemieso un koncentrē krievu tautas va-
lodas neizsmeļamo spēku.

Biedra Staļina darbi valodniecības
jautājumos atklāj jaunas plašas rado-
šas perspektivas padomiu filoloģi jas
attīstībai. Iedvesmodami to visai tautai
nozīmīgu uzdevumu atrisināšanai, aici-
nādami savas teorijas tuvināt komunis-
tiskās sabiedrības celtniecības praksei.

(«Literaturņaja Gazeta»)

Rakstnieki un dižās celtnes
Maskavas rakstnieku partijas orga-

nizācijas sapulcē, kas bija veltīta lite-
rātu līdzdalībai komunisma dižo celtņu
būvē, referātu par šo tematu nolasīja
Padomju rakstnieku savienības ģene-
rālsekretāra vietnieks b. A. S u r -
ko v s.

— Komunisma dižajām celtnēm jā-
kļūst par sākumu jaunam, kvalitatīvi
augstākam posmam padomju literatū-
ras attīstībā, — sacīja b. Surkovs.

— Ja atskatīsimies pagātnē un izse-
kosim padomju literatūras attīstības
procesiem, tad kļūs skaidrs, ka visus šīs
attīstības pamatperiodug nosaka izšķi-
rīgie posmi mūsu sabiedrības gaitā uz
komunismu.

Divdesmitie gadi padomiu literatūrā
aizritēja, valdot materiālam par pilso-
ņu karā pafadīto varonību. Pēp tam
nāra jauns jautājumu loks, kas bija
radies, padomju zemei stājoties pie so-
ciālisma celtniecības lielo uzdevumu
?Vrtilrcnnac

No šā viedokļa interesanti izsekot,
kādu evolūciju mūsu literatūrā piedzī-
vojusi tēma par inteliģences likteņiem.

Sauksim atmiņā tā laika grāmatas —
K. Fedina «Pilsētas un gadi» un «Brā-
ļi» , A. Mališkina «Sevastopole*, L. So-
boļeva «Kapitālais remonts» un vairā-
kas citas. Tās visas risināja jautājumu
par inteliģences attieksmēm ar revo-
lūciju un strādnieku šķiras attieksmēm
ar inteliģenci.

Bet kad mūsu zemē pirmās uņ otrās
piecgades laikā bija strauji izaugusi
jauna inteliģence un vecās inteliģences
apziņā notikušas dziļas, būtiskas pār-
vērtības, šī tēma, kurā bija atspogu-
ļots inteliģences «strīds» ar revolūci-
ju, izzuda no literatūras, dodot vietu
j; unām tēmām.

Pirmās Staļina piecgades iezīmējās

ar tādiem lieliem notikumiem kā ze-
mes industrializācija uvisas mušu
zemmecības dzīves radikāla pārkārto-
šanās, kas notika vienlaidus kolektivi-
zācijas un uz tās pamata izdarītās ku-
laku, kā šķiras, likvidācijas rezultāta.
Tā laika literatūru raksturo nopietns
un tai loti nozīmīgs kāpiens, pārejot
jaunā, augstākā kvalitātē. Ja divdes-
mitajos gados bija tikai atsevišķi tādi
darbi ka F. Gladkova «Cements».
N. Laško «Domeņu krāsns» un daži
citi, kas risināja strādnieku šķiras dzī-
ves tēmu. veltījot visu uzmanību viņu
lomai ražošanā, tad pirmo Staļina
piecgadu laikā notika straujš pagrie-
ziens tieši uz šīm tēmām. Tādi darbi
kā M. Sagiņanas «Hidrocentrale»,
F. Gladkova «Enerģija,;, V. Katajcva
«Uz priekšu, laiksi», J. Erenburga «Ne-
atveļķot elpu» un «Otrā diena». N. Po-
godina «Poēma par cirvi» uņ «Mans
draugs», ķā arī romāni par laukiem —
M. Šolochova «Plēsums.- un F. Pan-
furova «Bruski», bija likumsecīga iz-
pausme tam, ka līdz ar visas mūsu
padomju sabiedrības pāreju jaunā pa-
kāpē, jaunu posmu savā attīstībā sāk
ari mušu literatūra.

Nedrīkst pārāk zemu novērtēt šā
pagrieziena ietekmi arī uz atsevišķu
rakstnieku likteņiem.

Ņemsim, piemēram, M- Solochovu.
Svarīga robežzīme viņa daiļrades at-
tīstības ceļos bija «Plēsums» . Darbs
pie šīs grāmatas atstāja ārkārtīgi lab-
vēlīgu ietekmi uz notikumu traktēju-
mu «Klusas Donas» noslēguma daļās.

Daudzu rakstnieku daiļrades likteņos
atrodam likpat dziļas trīsdesmito gadu
sākuma pēdas. Mūsu zemē notikušās
lielās sociālistiskās pārveidības lika
rasties daudzām tādām grāmatām, ko
raksturoja jauna kvalitāte. So vēsturis-
ko pārmaiņu rezultāts bija VK(b)P CK

1932. gada 23. apriļa lēmums par
RAPP'a likvidāciju, bija iespēja kon-
solidēt mūsu literatūru vienā pajum-
tē — Padomju rakstnieku savienības
ietvaros.

To, ka Lielā Tēvijas kara sasprindzi-
nātajās dienās mūsu literatūra izpildīja
savu pienākum u vēstures priekšā, tau-
tas priekšā, tāpat lielā mērā sagatavoja
milzīgā sociālā pieredze, ko padomju
literatūra ieguva laikā, kad mūsu ze-
mē norisinājās sociālisma celtniecība.

Visu to nevar neatcerēties tagad, kad
padomju rakstniekiem radies jauns
milzu uzdevums, ko izvirzījusi mūsu
dzīve — uzdevums piedalīties komu-
nisma dižo celtņu būvē.

Sevišķi nepieciešami ir paturēt prā-
tā norādījumus, ar kuriem vairākkārt
nākusi klajā partijas Centrālā Komiteja
— gan lēmumā par žurnāliem «Zvez-
da > un «Leņjngrad», gan citos doku-
mentos, kas adresēti mūsu literatūrai
un mākslai. Partija pastāvīgi un neat-
laidīgi pievērš mūsu uzmanību tam,
ka literatūras un mākslas darbiniekiem
dziļi jāpazīst dzīve, pamatīgi jāizstudē,
jāizpētī viss, ķo viņi grib parādīt, ci-
tādi neizbēgami būs jāpiedzīvo neveik-
smes un kļūmes. Lai gan piecos g^dos
kopš publicēts lēmums par žurnāliem
«Zvezda» un «Leņiņgrad» mūsu lite-
ratūra paveikusi ļoti daudz, tomēr mēs
vēl nevaram apgalvot, ķa partijas no-
rādījumi izpildīti visā pilnībā. Tas at-
tiecas vienlīdz uz visiem mākslas vei-
diem- kuriem šajos gados nācies dzirdēt
kritiku ņo partijas puses. Šodien, no-
sakot savu lomu komunisma dižo celt-
ņu būvē. mums. rakstniekiem, tas ^sevišķi jāiegaumē.

Man liekas, ka mēs pašlaik atroda-
mies uz jauna perioda sliekšņa mūsu
literatūras attīstībā: pēc «sākotnējo
uzkrājumu» posma, strādājot pie pēc-

kara gadu jaunrades tematikas, mēs
esam piegājuši cieši klāt to jauno uz-
devumu atrisināšanai, n'ie tam uz daudz
dziļākas un plašākas bazes, kuri iz-
riet no jaunajiem apstākļiem, jaunā
stāvokļa. Tā visa gaismā komunisma
dižās celtnes man liekas esam atslēga
to uzdevumu apjoma uņ lieluma iz-
prašanai, kas šodien pacēlušies padom-
ju literatūras priekšā.

Tagad visi rakstnieki tiecas uz
Stalipgradu, Kņibiševu. Cimiansku. Ka-
ehovku un Tachia-Tašu. Šf tiekšanās
Ir dabiska. Bet daži jūtas vīlušies, ka
vel nav vareno aizsprostu, ka vēl y,a
stepi staigā ģeologi uņ ģeodēzisti pār-
bauda upes dibenu nākamo aizsprostu
vietās. Noris celtniecības laukumu ap-
gūšana.

Tomēr jau tagad padomju zemē nav
neviena kaut cik ievērojama uzņēmu-
ma, kas nestrādātu komunisma dižo
celtņu vajadzībām. Tieši šeit. rakst-
nieku sapulcē, gribu to sevišķi uz-
svērt. Komunisma dižo celtņu fronte
aplver dziļumā visu Padomju Savie-
nību. Vēl vairāk: komunisma dižās
celtnes, gluži tāpat kā mūsu grandio-
zie mežu stādīšanas plāni, izraisa ra-
došā darba atbalsis visās tautas demo-
krātijas zemēs.

Bez šī plašuma mēroga sajūtas būtu
nepareizi iesākt to tēmu kompleksa iz-
strādāšanu, kas tagad jāatrisina mums,
n.kstn'iekiem.

Un būtu nepareizi aizmirst dižo celt-
ņu principiālo vēsturisko nozīmi, kurā
ka ūdens pilienā atspoguļojas mūsu
sabiedrības būtība, kas ir pretstats
kapitālisma būtībai. Neizprotot to, par
ko, kā vienmēr skaidri un kodolīgi,
runāja biedrs Staļins, atbildot «Prav-
das» korespoņdenlam, un proti, kā-
da nozīme ir mūsu dižajām celtnēm
no starptautiskā viedokļa, no kara ku-rinātāju atmaskošanas viedokļa, — ne-
izprotot visu to, rakstnieka darbs ko-munisma lielajās celtnēs, V:>t )a viņambus vislabākie nodomi, izrādīsies netad.3, kurlu gaida no mūsu literatūras.

Pēdējais jautā/jums, ko gribu apSka-

tīt: par ko mums kļūt lielajās celt-
nēs? Vai mēs būsim «biedri komanHr}-
jumā» ar portfeļiem un biezām pie-
zīmju grāmatiņām, ļaudis, kuri brauc
meklēt varoņus, kas pēc tam sarunās
atdod rakstniekiem un žurnālistiem vi-
ņu pašu pliekanos vārdus, kādi fiaurē
aprakstos? Daudzi apraksti par diža-
jām celtnēm, kas parādījušies laikrak-
stos un žurnālos, nomāc ar savu bries-
mīgo vienmuļību. Tie ir kavaisriias
joņojņrna ātrumā \egūto iespaidu re-
zultāts, piezīmju grāmaiinā steigā ne-
rakstīto neilgo sarunu rezultāts: pus-
stundu — ar celtniecības priekšnieku '
(pēc tam viņam nebūs vairs vajag),
pusstundu — ar iecirkņa priekšnieku,
divdesmit minūtes — ar partorgu un
beigās ar diviem trim strādniekiem —
ar katru desmit minūtes.

Padomjp rakstnieki uņ žurnālisti tā
strādāt nedrīkst! Mums ņav jābūt chro-
niku rakstītājiem un pasīviem novē-
rotājiem, bet gan dižo celtņu radīšanai
līdzdalībniekiem. Kā tas izda-
rāms — vispārēju recepti sniegt navlesprjjams. un ta? arī nav Vajadzīgs.
Ja, piemēram, man būtu tā lielā lnimo
izbraukt uz kādu no dižajām celtnēm
nevis uz nedēlu vai divām, bet uz ilgu
laiku, lai savītu savu likteni ar' visutās cēlāju likteni, es teiktu: sūtiet
mani uz iecirkni par propagandistu!
Celtnē var atrast daudz vietu, ķur
rakstnieks nebūs pasivs novērotājs,
nebūs netikumu reģistrētājs, bet aktivs
darba līdzdalībnieks. Un pavisam labibus, ja rakstnieks dosies strādāt uz
celtnes soecialo avīzi. Mēs nedrīkstam
aizmirst pirmo piecgadu pieredzi un it
fpaSi Lielā Teviias kara pieredzi. Vis-
ciešākās saites ar dzīvi nodibina tieši
darbs laikrakstā! Ne jau mašinas, —
kaut arī vispilnīgākās! — nosaka dižo
celtņu stilu, bet cilvēki. Lūk. ar vi-
ņiem, ar attiecīgās celtnes būvētāju
Kolektīvu tad arī pilnīgi jāsaplūst pa-
domju rakstniekam.

Biedra Surkova referāts izraisīja
dzīvas debates.

Rakstnieks A. Koževņikovs no-
rādīja;



— Daudzus gadu tūkstošus cilvēki
izturējās pret zemi kā apgādājamie:
ņēma vairāk, nekā deva tai.

Pirmo reizi jaunas attieksmes pret
zemi kā pret māti, kā pret savu māju,
kas jāpadara bagātāka, jāizdaiļo, jā-
pārvērš par cilvēku prieka un laimes
šūpuli, radušās pie mums. Tās atnā-
kušas līdz ar Lielo Oktobra revolūciju.

A. Koževņikovs iesniedza priekšliku-
mu nodibināt pie Padomju rakstnieku
savienības konsultācijas kabinetu, ku-

rā rakstnieks varētu atrast informāciju,
dokumentāciju, bibliogrāfiju, literatūru
par jautājumiem, kas saistīti ar diža-
jām celtnēm.

Kritiķe J. Zlatova pārmeta refe-
rentam, ka viņš netika pastāstījis, kā-
dus praktiskus pasākumus paredzējusi
Padomju rakstnieku savienība, lai
plānveidīgi noorganizētu rakstnieku
darbu lielajās celtnēs. Tālāk b. Zlato-
va pakavējās pie kļūdām, ko pieļāvuši
rakstnieki un žurnālisti, aprakstot
Galvenā Turkmenijas kanaļa būvi.

J. Dolmatovskis kritizēja «Li-
teraturnaja Gazeta» slejās publicētos
F. Panferova un J. Kapusto aprakstus
to neprecizitātes un paviršības dēj.

M. Šagiņjana iepazīstināja ar sa-
vu darba pieredzi, ko viņa bija iegu-
vusi, rakstot «Hidrocentrali», un de-
dzīgi pievienojās b. Surkova aicinā-
jumam — būt dižajās ''celtnēs nevis
par to tapšanas lieciniekiem, bet gan
par to ikdienas dzīves praktiskiem
dalībniekiem.

— Biedrs Staļins rakstīja par Volgas-

Donas kanāli jau Caricinas aizstāvē-
šanas laikā 1918- gadā, — atgādināja
savā runā G Fišs. — Kuibiševas
hidroelektrostacijas sākotnējais pro-
jekts apstiprināts pirms četrpadsmit
gadiem. Cik pavirši, vieglprātīgi visa
tā gaismā izskatās dažu mūsu literātu
plāni, kad viņi domā izprast visu di-
ženo celtņu daudzveidību, l'elumu un
nozīmi, aizbraucot uz turieni gadījuma
rakstura komandējumā, pirms tam pat
īsti nezinot, kurai no šīm celtnēm dot

priekšroku, jo viņiem nekas neasociē-
jas ar braucienu uz to vai citu celtni!

Nav iespējams iepazīt dižās celtnes
tikai empīriski vien, tāpat kā nav
iespējams iznrast lieliska architektūras
veidojuma diženumu, pieejot cieši klāt
tā sienām. Jābūt priekšstatam par visu
ēku, par visu arehitekta iemiesoto
ideju. Bet to mēs varam iegūt, vienīgi
apgūstot marksisma-ļeņinisma teoriju,
vienīgi nemitīgi ceļot savu idejisko
līmeni. Rakstnieka komandējums uz
celtni pats par sevi vien vēl neizšķir
jautājumu par pilnvērtīgas grāmatas
radīšanu!

Sapulce sirsnīgi uzņēma vienu no
«soļojošā ekskavatora» radītājiem,
Staļina prēmijas laureātu prof.
Dombrovski.

— Neesmu rakstnieks, — sacīja prof.
Dombrovskis. — Gribu pateikt, ko
gaidām no rakstniekiem mēs, lasītāji.
Dižajām celtnēm veltītie tēlojumi, rak-
sti, stāsti — tas viss ir laba lieta.
Taču gribas, lai jūs sniegtu monumen-
tālus darbus, parādītu visu ainavu
kopumā. Un tiem ir jābūt darbiem pār-
cilvēkiem — mūsu celtņu radītājiem.
Galvenais ir viņi — gigantiskā darba
veicēji.

Bet rakstīt par cilvēkiem — tas vēl
nenozīmē aizmirst techniku, ko vada
šie cilvēki, kuri dziļi mīl savu darbu.
Literātam nav jābeidz techniskais In-
stitūts. Domāju, ka pietiks, ja viinš
gribēs izlasīt un izlasīs izglītotam cil-
vēkam pilnīgi saprotamas grāmatas
u n žurnālu i-akslus, lai zinātu, kādas
intereses technikas laukā tagad rak-
sturo dižo celtņu darbiniekus.

Debatēs -izteicās arī rakstnieks
B. Galins, «Hidroprojekt» priekšnie-
ka vietnieks Stajina prēmijas laureats
G. R u s o, Maskavas enerģētiskā in-
stitūta hidroenerģetikas fakultātes
dekāns T. Zolotarevs, upju flotes
3. ranga inženieris - ģenerāldirektors
M. Cerrovj.

īsā beigu vJrdā A. Surkovs rezumēja
āapulces rezultātus.

LITERATŪRAS LIELAIS DRAUGS
Šodien paiet pleci gadi, kopš miris

Michails Ivanovičs Kaliņins, viens no
boļševiku partijas un padomju valsts
aktīvākajiem cēlājiem un ievērojamā-
kajiem vadītājiem, Ļeņina un Staļina
draugs un līdzgaitnieks, nenogurstošs
cīnītājs par komunismu.

Michails Ivanoviēs Kajiņins bija
boļševiku vecās gvardes pārstāvis, viens
no tiem, kas Ļeņina un Staļina vadībā
cēla, norūdīja un nostiprināia boļše-
viku partiju, nodibināja pirmo sociā-
listisko valsti pasaulē. Teicamā tautas
dzīves pazīšana, neparasti plašais val-
stiskais redzes loks. vērīgums un gādība
par darba cilvēku lāva M. I. Kaļiņinam
iemantot visu Padomju Savienības
darba laužu cieņu un mīlestību.

Michails Ivainovičs Kajiņins ar lielu
uzmanību un nepārtraukti sekoja arī

literatūras, mākslas un zinātnes jau-
tājumiem, rūpējās par .sociālistiskās
kultūras attīstību. 1946. gada, sēru
dienās, viens no mūsdienu izcilākajiem
rakstniekiem — Michails Šolochovs
«Pravdas» slejās rakstīja; «Mūsu lite-
ratūra zaudējusi lielu draugu un īstu
stingru skolotāju...»

Šie vārdi raksturo M. I. Kaļiņinu
kā cilvēku, kas labi pazina rakstniecību,
kā cilvēku, kas dziļi mīlēja grāmatu.
Būdams izcils boļševistisks publicists,
M. I. Kajdņins savos lielas gudrības
piesātinātajos ikvienam saprotamajos
rakstos daudzkārt izteicās par grāma-
tām, par padomju rakst-
niekiem, sniedza loti parei-
zus un spilgtus novērtēju-
mus par atsevišķiem mūsu
literatūras darbiem.

Teicami pārzinādams
krievu klasiskās literatūras
lielmeistaru — Puškina,
Lermontova, Tolstoja, Ce-
ehova, Gorkija — daiļradi,
M. I. Kaliņins vienmēr uz-
svēra, ka padomju rakst-
niekam jāmācās no klasi-
ķiem valodas tēlainība un
precizitāte, mākslinieciskās
formas pilnveidošana, pras-
me izteiksmīgi un patiesīgi
attēlot tautas dzīvi.

Sarunās ar daudziem
padomju rakstniekiem Mi-
chails Ivanoviēs Kaliņins
vienmēr izteica domas, kas
nav zaudējušas aktualitāti
arī mūsu dienās. Michails
Šolochovs savās atmiņās
pastāstīja, ka viņam bijusi
izdevība runāt ar M. I. Ka-
Jiņinu par jauno romānu
«Viņi cīnījās par dzimteni».
Skarts jautājums par
rakstnieka attieksmēm pret
savu darbu, par mūsu ze-
mes atjaunošanu pēckara
gados. Šajā sarunā Mi-
chails Ivanoviēs izteicis
domu, ka rakstniekam ne
vien labi jāpazīst un vien-
mēr jāstudē, jāpētī dzīve.
bet arī jābūt šīs dzīves
aktivatn cēlājam. Viņš pa-
teicis arī šādus vārdus:

«Laba grāmata, manuprāt, ir tā,
kurā zem vāka, kā asinis zem ādas,
pulsē dzīve; kura paliek atmiņā
ja ne uz visiem laikiem, tad vis-
maz loti ilgi; kuru ir vēlēšanās izlasīt
vēl vienu reizi.»

Viens no M. I. Kaļiņina visiemīļotā-
kajiem rakstniekiem bija Makskns
Gorkijs. Kajiņinu ar Gorkiju saistīja
cieša, sirsnīga draudzība. Viņš loti
augsti vērtēia Maksima Gorkija gaišo
talantu un nemirstīgos darbus.

Daudzās savās runās un rakstos Mi-
chails Ivanovičs pieminēja Maksimu
Gorkiju, viņa grāmatas, zīmīgos iz-
teicienus, literāros tēlus. Runājot kom-
jaunatnes aktiva sanāksmē Dņepro-
petrovskā 1934. gada maijā, M. I. Kali-
ņins sacīja:

«Es loti ieteicu komjauniešiem, mūsu
jaunatnei izlasīt Gorkija «Vētras put-
nu» . Tur lieliski notēloti vecās Krievi-
jas progresīvāko laužu revolucionārie
centieni.»

Viņš bieži runāja par Gorkiju kā par
lielāko vārda meistaru un aicināja
mācīties no viņa.

M. I. Kaliņins vienmēr uzsvēra, ka
rakstniekam, māksliniekam jākalpo
tautai, jābūt tās domu un jūtu iztei-
cējam, tās centienu propagandistam.
1940. gada oktobrī Maskavas pilsētas
partijas aktiva sapulcē viņš nolasīja
referātu «Par komunistisko audzinā-
šanu».

Sājā referātā spilgti un gleznaini
raksturots padomju patriotisma spēks,
mūsu zemes brālīgo tautu nesatricinā-
mā draudzība, sociālisma laikmeta
cilvēku jaunās īpašības.

«Mūsu talantīgie literāti un māksli-
nieki nodnkst atpalikt no tautas, — uz-
svēra M- I. Kajiņins. — jo nekad taču
viņiem nav bijis tik daudz un tiķ pa-
teicīga materiāla, kā mūsu laikmetā.
Tikai tagad viņiem Ir neierobežota

M. I. Kaļiņina muzejā

kas pārveido pasauli uz jauniem
pamatiem.»

Būdams jaunatnes vidū, viņš to ro-
sināja lasīt krievu klasiķu un padomju
rakstnieku grāmatas, r%īcīties no šo
grāmatu varoņiem kā jācīnās par tau-
tas laimi. Viņa raksti un runas satur
piemērus un citātus, kas ņemti no
rakstnieku darbiem un dod iespēju
spriest par Michaila Ivanoviča gaumi,
par to cik uzmanīgi viņš lasījis dze-
jas, prozu, publicistiskus rakstus.

Lielā Tēvijas kara gados, neraugoties
uz ārkārtīgi lielo slodzi valsts darbā,
M. I. Kajiņins atrada laiku, lai iepazī-
tos ar klajā laistajām jaunajām grā-
matām, izlasītu rakstnieku un žurnā-
listu publicistiskos rakstus, kas bija
ievietoti avīzēs.

Uzstājoties 1942. gada 28. septembrī
komjaunatnes vadošo darbinieku sa-
nāksmē, M. I. Kaliņins veltīja savu
runu aģitācijas un propagandas jautā-
jumiem. Runādams par masu politiskā
darba formām darba ļaužu vidū, viņš
ieteica vairāk izmantot padomju rakst-
nieku un žurnālistu darbus, kas radu-
šies frentē.

«Es uzskatu Tichonova un Simonova
rakstus par labām teiksim, kara ko-
respondencēm ... Nezinu, vai esat
lasījuši pēdējo Simonova rakstu «Die-
nas un naktis». Man ļāsaka, ka tas ir
labi uzrakstfts. Vispār viņa raksti dod
reālu kauju ainu. Minētajā rakstā ievē-
rotas visas proporcijas un attiecības.
Raksts uzrakstīts atturīgi. Pavirši ska-
toties, tas it kā būtu sauss chronolo-
£isks apraksts, bet būtībā tas ir māk-
slinieka darbs, ilgi neaizmirstama
glezna.»

Šajā runā M. I. Kaliņins sn i edza Ievē-
rības cienīgu literāra darba vērtēšanas
paraugu, dziļj izanalizēiot K. Simonova
rakstu «Dienas un naktis», kns vēlāk
deva nosaukumu vienai no labākajām
padomiu literatūras grāmatām par
Lielo Tēvijas karu.

Michails Ivanovičs iztirzāja raksta
kompozīciju, tā uzbūvi, tajā pdelietatos
tēlošanas līdzekļus, rakstnieka paņē-
mienu — patiesīgi parādīt vienkāršo
padomju cilvēku varonību.

Salīdzinādams Konstantīna Simonova
teicamo rakstu «Dienas un naktis» ar
kāda cita autora rakstu «Uz Terekas
krasta», M. I. Kaliņins runāja par
autora taktu, par "prasmi pareizi izcelt
iezīmes un īpašības, kas ir raksturīgas
padomju cilvēkiem, kuri aizstāv savu
Dzimteni. Michails Ivanovičs kritizēja
raksta «Uz Terekas krasta» autoru par
tukšu skaļumu, par nevajadzīgiem sti-
listiskiem izpušķojumiem, par kareivju
sūrās, bargās dzJvtes paviršu attēflo-
šanu.

«Man liekas, ka šde ļaudis nepiešķir
vajadzīgo nozīmi krievu valodas vār-
diem», — piezīmēja M. I. Kajiņins,
runājot par neveiksmīgā raksta «Uz
Terekas krasta» autoru.

Tā M. I. Kaliņins izvirzīja jautājumu
par satura un formas vienotību litera-
tūrā, uzskatīdams, ka par spilgto un
spēcīgo jārunā spilgtā un skaidrā valo-
dā. Karā «varonība izpaužas ik dienas.
Tas jāparāda faktiem, bez retorikas un
skalām frāzēm. Mūsu kaujiniekiem ne-
vajag reportiera uzslavas, viņiem vis-
labākā uzslava ir viņu darbības pa-
tiess apraksts.» i

Cik aktuāli un nozīmīgi
skan šiie vārdi mūsu die-
nās! Šodien, kad lielā pa-
domju tauta stājusies pie
grandiozajām staļiniskajām
jaunceltnēm, rakstnieku
un žurnālistu — padomju
literātu pienākums ir pa-
stāstīt par tām lasītājiem.
Bet viņi gaida nevis frā-
zes uskanīgu retoriku,
bet gan padomju cilvēku
lielās darba varonības pa-
reizu, patiesīgu attēloju-
mu. Tādēļ M. I. Kaļiņina
norādījums, ar kuru viņš
nāca klaj ā Lielā Tēvijas
kara gados, ir gudrs pa-
doms mūsu ikdienas dar-
bā.

M. I. Kaliņins mīlēja la-
sīt lijas Erenburga rak-
stus. Viņš sacīja:

«īpaša vieta mūsu aģi-
tācijas literatūrā ir Eren-
burga rakstiem,. Es, .atzīstu,
ka no viņa var mācāties
un daudz ,oko , iegūt a&Lta-
cijai» .

M. I. Kaliņins atzīmēja
Iļjas Erenburga valodas
precizitāti un spēku. Viņš"
vienmēr veltīja daudz uz-
manības grāmatu, dzeju,
rakstu, runu valodai. «Es
gribētu jums ieteikt aģitā-
cijā un propagandā nelie-
tot samākslotus vārdus.
Pie mums dažkārt to lab-
prāt dara»—un M. I. Ka-
liņins sīki, pamatīgi un
pārliecinoši izanalizēja
virkni vārdu, kas bija lie-

toti nepareizi un nevietā.
«... Kad runā vai raksti, it īpaši

kad raksti, jādomā ne tikvien par to,
kā pats izproti šo vai citu notikumu,
bet ari par to, kā to uztvers citi», —
uzsvēra M. I. Kajiņins.

*

Pagājusi pieci gadi kopš Michaila
Ivanoviča Kaļiņina nāves dienas. Šajā
laika sprīdi mūsu zeme, visa padomju
tauta spērusi milzu soļus uz priekšu
pa komunisma ceļu.

Pirms termiņa un ar uzviju izpildīts
piecgades plāns. Lielā Staļina ierosi-
nāta, padomju tauta cel grandiozās ko-
munisma celtnes. Plaukst un attīstās
mūsu zinātne, kultūra, māksla.

Kā priecātos Michails Ivanovičs, ja
varētu redzēt padomju tautas jaunos
panākumus! Cik laimīgs viņš būtu,
lasot par ārkārtīgi lielajām pārvērtī-
bām mūsu zemē — par mežu joslām,
kas kā zaļa siena nostājas ceļā sausa-
jiem vējiem, par gigantiskajām celt-
nēm, kas top par realitāti VolgAs,
Dņepras, Amudarjas, Donas krastos!
Ar kādu interesi viņš atvērtu jaunās
grāmatas, ko padomju rakstnieki lai-
duši klajā šajos gados!

Domājot par to, nāk prātā Michaila
Ivanoviča vārdi, ko viņš teica jau pēc
kara;

«Visa pasaule pati ar savām acīm
pārliecinājās, k<i valstij visgrūtākajos
brīžos pie mums neparasti plaši, vis-
pusīgi un efektivi izvērsās mūsu loti
apdāvinātās tautas radošie spēki, ini-
ciatīva un atjautība. Un viss tas izpau-
dās ne tikvien pašā karā, bet ari visās
valsts dzīves nozarēs.»

Šaļ tautai, tautai — cēlājai un radī-
tājai, tautai — varonei, Leņina-Staļina
partijai Michails Ivanovičs Kajiņins
veltīja visu savu lielo, cildeno un
daudzpusīgo revolucionāra mūžu. Viņa
piemiņa dzīva un dzīvos mūžos!

M. Zorina. '

iespēja kalpot savai tautai un, pamato-
joties uz tagadējo paaudžu lielajiem
darbiem, iesakņot masās dziļās patrio-
tisma jūtas».

Lūk, kādu uzdevumu nosprauda
M. I. Kajiņins rakstniekiem. Padomju
rakstnieka-ņatriota pienākums ir —
ar saviem darbiem, ar savu daijradi
stiprināt daudzajos lasītāju miljonos —
mūsu zemes darba ļaudīs sociālistiskās
Dzimtenes mīlestības jūtas. Šim cilde-
najam mērķim kalpo visa mūsu lite-
ratūra, un labākās grāmatas, ko iemī-
ļojusi tauta, ir patriotiskas grāmatas.

Līdzās Maksima Gorkija darbiem
Michails Ivanovičs Kaliņins savu mī-
lestību dāvāja Vladimira Majakovska
dzejai. Majakovska poēzijā viņš sa-
skatīja to, kas ir galvenais izcilā dzej-
nieka daiļradē — padomju patriotis-
mu. «Man šķiet — .lielisks paraugs, kā
jākalpo padomiu tautai, ir Majakov-
skis. Viņš uzskatīja sevi par revolūci-
jas cīnītāju un bija tāds pēc savas
jaunrades būtības. Viņš centās sakau-
sēt ar revolucionāro tautu ne tikai
savu darbu saturu, bet arī fosmu, tā
ka nākotnes vēsturnieki droši vien
teiks, ka viņa darbi piederēja lielajam
cilvēku attiecību lūzuma laikmetam.»

M. I. Kaliņins raksturoja Majakovska
poēziju kā «mūsu laikmeta, mūsu pa-
audžu vareno balsi, to paaudžu balsi,

KOMUNISMA CELTNĒM

No Chersonas ostas pa Dņepru dodas kuģu karavāna ar kravu Kachovkas
hidroelektrostacijai

. JAUNAJIEM Kuibiševas apgabalā, Stavropolē, notika varonīgajai
CELTNIEKIEM Leņina-Staļina komjaunatnei veltīts kino festivāls. Tajā iz-

rādītās filmas noskatījušies tūkstošiem Kuibiševas hidro-
elektrostacijas jauno celtnieku — mūrnieku, namdaru, ap-
metēju, šoferu, ekskavatoru mechaniķu u. t. t.

Festivāla repertuārā bija uzņemtas filmas, kas spilgti parāda padomju tautas,
īpaši mūsu jaunatnes varonību: «Maksima jaunība», «Kā rūdījās tērauds»,
«Mēs no Kronštates», «Caricinas aizstāvēšana», «Zoja», «Aleksandrs Matrosovs»,
«Jaunā gvarde».

AMUDARJAS Turkmenijas galvenā kanaļa trasē kūsā aizrautīgs darbs.
KRASTOS No visām padomju zemes malām te sabraukuši ģeologi,

augsnes pētnieki, celtnieki. Vilcieni piegādā mašinas un ma-
teriālus. Amudarjas krastos paceļas pirmās jaunās ēkas —
celtnieku apmetnes.

Arvien biežāk te ierodas arī dažādu profesiju mākslas darbinieki, lai ar sa-
viem priekšnesumiem darītu celtnieku dzīvi kulturālāku, skaistāku, pilnvērtī-
gāku. Milzīgus panākumus guvuši Uzbekijas PSR tautas mākslinieces Tamāras
Hanumas ansambļa koncerti, kuros izpildīja padomju tautu un tautas demo-
krātijas valstu dziesmas. Pie Turkmenijas galvenā kanaļa celtniekiem viesoju-
sies arī KPFSR nopelniem bagātā māksliniece D- Pantofel-Nečecka, Armēnijas
PSR Valsts estrādes orķestris, moldāvu kapela «Doina». Taškentas mākslas un
dokumentālo filmu kino studija fiksē kino lentē svarīgus celtniecības darbu
epizodus.

JAUNA Dņepras krastā, vietā, kur pacelsies Kachovkas hidro-
P1LSETA elektrostacija, sākt celt Jaunu pilsētu. Daudzstāvu sabied-

riskās un dzīvokļu ēkas aizņems 120 ha lielu platību. Pilsē-
tas centrā pacelsies'administratīvās ēkas, kultūras pils, kino-
teātri, skolas, klubi. Nomalēs izbūvēs ep 200 ērti iekārtotu

ģimenes mājiņu. Gleznainajā piekrastē iekārtos peldētavas un citas ūdens spor-
ta bāzes.

Jauno pilsētu ceļ pēc arehitekta A. Motoriņa projekta. Būvdarbus, kurus pa-
redzēts beigt jau nākamajā gadā, veic pēc Ukrainas PSR Architektūras
akadēmijas korespondētājlocekļa M. Budņikova izstrādātās metodes. Akadē-
mijas brigāde pašlaik darbojas Kachovkā un palīdz celtniekiem \ apgūt šo
metodi.

ZINĀTNIEKU Ļeņina vārdā nosauktais Charkovas politechniskais insti-
PALĪDZĪBA tuts aktivi piedalās lielo komunisma celtņu izbūvē. Ukrainas

PSR zinātniskie darbinieki pētī jaunus ūdens turbinu un
sūkņu tipus lielajām celtnēm. Uzsākta sūkņu pārbaude un
taisnplūsmas turbinas modeļa montāža. Šo turbinu var

iebūvēt tieši dambī, tādējādi pazeminot celtniecības darbu izmaksu.
Lai iegūtu lētus ķieģeļus, kārniņus, blokus un citus vietējos celtniecības

materiālus, cementa technoloģijas fakultātes divas katedras pētī Dņepras kaļķ-
akmeni un smiltis, kā arī Borislavas mālu atradnes. Institūts ar laboratorijas
pētījumiem noteicis šichtas sastāvu materiālu ražošanai Kachovkā. Iegūtie sili-
kātu ķieģeļu paraugi divreiz izturīgāki par līdzšinējiem.

Vairākas elektrotechnikas fakultātes katedras sniedz plašu palīdzību jaun-
celtnēm enerģētiskās saimniecības automatizēšanā.



Gatavojas ukraiņu mākslas un literatūras dekadai
Šāgada jūnija vidū Maskavā notiks

ukraiņu mākslas un literatūras dekada.
Rūpīgi tai sagatavojušies Ukrainas PSR
teātri, kori, orķestri un deju kolektivi,
rakstnieki, komponisti, tēlotājas māk-
slas pārstāvji un architekti.

T. Sevčenko vārdā nosauktais ope-
ras un baleta teātris, I. Franko vārdā
nosauktais ukraiņu drāmas teātris, Les-
ias Ukrainkas vārdā nosauktais krievu
drāmas teātris (visi Kijevā), tāpat
Ciiarkovas un Lvovas teātru kolektivi
dekadas laikā Maskavā uzvedis sava
repertuāra izcilākos inscenējumus —
ukraiņu un krievu klasiķu un padomju
cutoru darbus.

Ukrainas muziķu dekada pārstāvēs
virkne jaunu skaņdarbu, ar kuriem ne-
eon iepazinās republikas komponistu
savienībā. Komponists A. Filipenko sa-
cerējis «Dziesmu par Staļinu» un
«Prieka dziesmu», komponists A. Sto-
garenko — kora dziesmu «Sveiciens
Maskavai» un simfonisku poēmu «Les-
J9s Ukrainkas piemiņai», B. Latošin-
skļs — simfonisku poēmu «Atkalapvie-
nošanās» , K. Dominčins — dziesmu par
Odesas varonīgo aizstāvēšanu, M. Go-
zeņpuds — simfonisku poēmu «Kotov-
skis» .

Simfonisku poēmu par Donbasu sa-
rakstījis S. Ratners. grupa komponis-
tu — kantāti «Donbasa rit*», bet dzies-
mu ciklu «Ziedošā Ukraina» — kompo -
nists Z. Dunajevskis.

A izkārpa tu tautas keris dekadai
i estudējis jaunu programu. Tajā uz-
ņemtas Aizkarpatu komponistu dzies-
mas, kurām tekstus devuši vietējie
dzejnieki. Spžcīgi skan svinīgā «Aiz-

karpatu dziesma par Staļinu» (kompo-
nists D. Zadors. teksta autors K. Dro-
ka), V. Ilomenko dziesma par li?lo
komunisma celtni uz Dņepras (teksta
autors J. Gaida), A. Davidova dzies-
mas par kolchozu darba varoņiem.

Ukrainu choreografijas mākslas sa-
sniegumus Maskavā demonstrēs Ukrai-
nas PSR apvienotais deju ansamblis,
kuru vadīs tautas mākslinieks V. Vron-
skis. Ansambli piedalās labākie UPSR
valsts dziesmu un deju ansambļa, Bu-
kovinas tautas kora, vairāku republikas
apgabalu dziesmu un deju ansambļu
dejotāji. Apvienotā ansambļa progra-
mā uzņemtas raksturīgākās kolektīvu
dejas.

Dekadas literatūras dalu ievadis plašs
sarīkojums Padomju nama Kolonu
zālē. kurā par ukraiņu literatūras stā-
vokli rīmās Staļina prēmijas laureāts
A. Korneičuks.

Dekadas dalībnieki satiksies ar gal-
vaspilsētas Kijevas rajona darba ļau-
dīm. Padomiu Armijas karavīriem, ar
Maskavas studentiem, Staļina vārdā
nosauktās autorūonīcas un kombināta
«Triochgarnaja Manufaktūra» stacha-
noviešiem. Sabiedrisko zinātņu akadē-
mijas aspirantiem. Ukrainas viesi uz-
stāsies arī A. M. Gorkija vārdā no-
saukti Centrālā kultūras un atpūtas
parka brīvdabas teātri. Visos sarīko-
jumos viņi lasīs savus darbus. Literā-
ros vakarus noslēgs koncerti, kuros
piedalīsies ukraiņu mākslas meistari.

Dekadas sagatavošanas darbus veic
visas PSRS Padomju rakstnieku savie-
nības komisijas un sekcijas, pieaicinot
plašu autoru aktīvu, kas dekadas laikā

vairākās sanāksmēs iztirzās ukraiņu
prozaiķu dzejnieku, dramaturgu un
literatūras kritiķu darbus.

Sakarā ar dekadu valsts daiļlitera-
tūras izdevniecība Maskavā laiž klajā
vairāk nekā 20 ukraiņu rakstnieku
grāmatas: p. Kozlaņuka romānu «Jur-
ko Kruļcs», M. Bažana dzeju krājumu
«Anglijas iespaidi», M- Kocjubinska,
I. Franko, L. Martoviča un P. Grabov-
ska darbus, S. Skļarenko romānu «Ceļš
uz Kijevu», Vandas Vasiļevskas darbu
Izlasi vienā sējumā un citu autoru
grāmatas.

Jūnija sākumā iznāk apcerējumu
krājums «Krievu un ukraiņu literatū-
ru sakari», kuru rediģējis akadēmiķis
N. Gudzijs. Maskavas apgādu izdevumā
parādīsies arī M. Steļmacha romāns
«Lielā saime», V. Sobko romāns «Miera
ķīla» uņ A. Mališko dzejoju krājums
«Aiz zilās jūras» u. c, kopskaitā pāri
oar ppsmilionu eksemplāros.

Ukraiņu rakstnieku darbus izdod ari
Leningradā. Izdevniecība «Iskustvo»
laidusi klajā «Ukraiņu klasiskās dra-
maturģijas» divi sējumus, kuros uz-
ņemti T. Sevčenko. G. Kvitka-Osnov-
ianeņko, I. Kotlarevska. V. Staricka.
I. Franko u. c lugas. Ļeņingrada Iz-
dots arī Lesjas Ukrainkas daiļrades
viensējums, kurā pārstāvēta rakstnieces
lirika , poēmas un leģendas, tāpat dra-
matiskie sacerējumi.

Dekadas dienos Maskavā, Tretjakova
galerijas zālēs, atklās Padomju Ukrainas
tēlotā j as mākslas izstādi, kurā ekspo-
nēs KLicvas, Charkovas. Odesas. Dņepro-
petrovskas, Staļino. Lvovas, Vorošilov-
gradas un citu republikas pilsētu māk-
slinieku darbus.

Kultūras dzive Padomju Latvijā
LEKCIJAS SAKARĀ AR

STARPTAUTISKO BERNU
AIZSARDZĪBAS DIENU

Latvijas PSR Politisko zināšanu
un zinātņu popxilarizēšanas biedrī-
ba izsūtījusi uz rajonu centriem,
MTS politdoļom un republikas kol-
choziem tekstus starptautiskajai
bērnu aizsardzības dienai veltītām
lekcijām. Biedrības locekļi un lek-
tori nolasījuši par šo tematu refe-

rātus daudzos Rīgas aģitpiuikto» un
rūpniecības uzņēmumu klubos.

PADOMJU BERNU DZĪVEI
VELTĪTA IZSTĀDE

Sakarā ar starptautisko bērnu
aizsardzības dienu Latvijas PSR
Valsta bibliotēka» bērnu un jau-
natnes literatūras lasītavā iekārtota
īpaša izstāde. Fotouzņēmumi uv
ilustrācijas atspogxiļo padomju bēr-
nu laimīgo dzītu. Izstādē parādīta
arī straujā bērnu dzīves apstākļu
uzlabošanās tautas demokrātijas
valstīs.

Ievērojamu vietu ekspozīcijā
ieņe7u bērnu un jaunatnes dzīvei
veltītu un ar Staļina prēmiju apbal-
votu gleznu reprodukcijas.

TEĀTRA VIESIZRĀDES
VASARĀ

Tāpat kā iepriekšējos gados, ari
šovasar Rīgā viesosies ievērojami
brālīgo padomju republiku teātri.

Jūlijā rīdziniekiem pūs izdevība
iepazīties ar Oktobra revolūcijas
vārdo nosaukto Odesa» Valsts
raiņu teātri. Ukraiņu viesi parādes
vairāku» padomju un klasisko lugu
inscenējumus, tai skaitā — M. Gor-
kija lugu «Jegors Buličavs un citi ,
A. Korneičuka «Eskadra» bojā ej»
un «Irbenāju birztalu», O Kobiļan-
skas «Zemi», N- Gogoļa «Soročinas
gada tirgu», V. Staricka «Marusju
Boguslavku» u. c.

Augusti Rīgā viesosies Maskavas
Padomes vārdā nosauktais teātris.
Maskavieši izrādīs A. Surova lugu
«Ausma pār Maskavu» (inscenē-
jums apbalvots ar Staļina prēmiju),
A. Pervenceva lugu «Jaunākai»
partneris», S. Klebanova un A. Mar-
jamoua lugu «īpašais ieskats».
A. Spešņeva «Madlenu Godaru». No
klasiskā repertuāra viesi rādīs
A. Ostrovska lugu «Vīrietis skaistu-
lis» , V. Sekspira «Otello» u. c.

PIRMIZRĀDE LIEPĀJAS
DRĀMAS TEĀTRĪ

Šinīs die7iās Liepājas drāmas te-
ātrī notika brāļu Kaudzīšu romāna
«Mērnieku laiki» dramatizējuma
pirmizrāde. Romānu dramatizējis
un inscenējumu vadījis LPSR no-
pelniem bagātai» mākslas darbi-
nieks 2. Brasla, dekorativā ietērpu
darinājis A. Dzenis. Uzvedumā pie-
dalās vis* teātra personai». Lieni
tēlo S. Stungure, Kasparu — V. Zand-
bergs, Andrievu — L. Locenieks,
Anužu — 4. Silnovska, Oliņicti —
M. Ustube, Oliņu — Ģ. Butnbiers,
Prātnieku — P. Zālīti», Švaukstu —
A. Briedis, Ķenci — V. Zvaigzne,
Pāvulu — E. Karelt», Pietūka
Krustiņu — K. Blumberg», Teni —

A. Stankevičs, Drekberģi — T. lo-
dziņš, Feldhauzenu — E. Rozeutals.

Jaunuzvedums guvis Liepājas sa-
biedrībā plašu atsaucību.

BAUSKAS KORU
KOPMEĢINĀJUMS

Pagājušo suētdten Bauskā notika
rajona koru kopmēģinājums, lai
noskaidrotu, kā kori sagatavojušies
šīs vasaras mākslinieciskās paidar-
bības skateļ. Rajona kīdturas namā
pulcējās tautas namu, kolchozu, vi-
dusskolas un darba vietu kori. Mē-
ģinājumā dziedāja visa» skatei pa-
redzētās jauktā un sieviešu kora
dziesmas. Diriģenti un dziedātāji
saņēma līdzšinējā darba navērtēju-
7Jiu uņ norādījumus kļūdu un trū-
kumu novēršanai.

AKADĒMIĶIM PAVLOVAM
VELTĪTA ZINĀTNISKĀ

PĒCPUSDIENA

29. maijā Cēsu pilsētas kinoteātrī
«Cīņa> notika zinātniskā pēcpus-
diena, kas bija veltīta ģeniālā krie-
vu zinātnieka akadēmiķa Pavlova
darbiem.

Referātu par I. P. Pavlova paš-
aizliedzīgo d:īm" un viņa izcilajiem
pētījumiem nolasīja Cēsu medicī-
nisko māsu skola» un rajona slim-
nīca» direktors b. Siļķe. Pēc lekci-
jas klātesošie noskatījās latviešu
valodā dublētās padomju mākslas
filmas «Akadēmiķis Pavlovs» izrādi.

Zinātniskajā pecpusdunfl piedalī-
ja,» pp 300 Cēsu skolotāju institūta
studentu un Cēsu medicīnisko mā-
su skolas audzēkņu.

ĻEŅINGRADAS
MĀKSLINIEKI LIEPĀJĀ

26. un 27. maijā Liepājā viesojas
Ļtņingradas jauno baleta māksli-
nieku ansamblis. Ansambli vada
Sta|i7ia prēmijas laureāte G. Isa-
jera. Viesi Mepaj7iiekiem parādīja
Sen-Zorla un T. Gotjē baletu
«Zižela», P. Čaikovska «-Gulbju cz<t-
ra» fragmentus un virkni klasisko
un raķsturdeju.

KOLCHOZNIEKI GATAVOJAS
MĀKSLINIECISKĀS

PAŠDARBĪBAS SKATEI

Ik vakarus Grobiņa» ciema kol-
clioza «Ālande» mākslinieciskā» paJ-
darbība» kolektīvu dalībnieki pul-
cējas mēģiTiājumos, lai krietni sa-
gatavotos rajona mākslinieciskās
pašdarbības skatei. Dramatiskais
pulciņi, ko vada kolchozā kultūras
organizatore A. Valdniece, skatē
piedalīsies ar E. Zālītes komēdiju
«Vārds sievietēm» un A. Upīša
viencēlienu «Mācītāja Strautmaļa
kārdināšana». Vairāki Jā pulciņa
dalībnieki skatei gatavo krievu un
latviešu padomiu dzejnieku dzejoļu
deklamācijas.

Kolchoznieku deju pulciņam pie-
vienoju iie» Grobiņas pilsēta» labā-
kie dejotāji. Aprie7ia(ais kolektivs
septiņgadīgās skolas skolotājas
b. KrikTnane» vadībā jau iestudēji»
latviešu tautas deju «AČkups», lie-
tuviešu lautas deju "Rucļzīšl» , igau-
ņu i tautas deju «LēcienlņŠ», «Audē-
ju deju» U7i «Jauniešu deju».
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Leļļu teātra panākums
Izvēlēdamies savam repertuāram

«Aladina lampu», Latvijas PSR Valsts
leļļu teātris vadījies no domas parādīt
vecāsaustrumu pasaules sapuvulo morā-
li un pagrimumu, kur viss, sākot ar ada-
tu un beidzot ar pašu cilvēku, tiek pirkts
un pārdots kur cilvēka vērtību sa-
biedrībā nosaka viņa maka biezums un
augstā kārta- Sī vecā arābu pasaka ir
aktuāla, jo sasaucas ar Šodienas kapi-
tālistisko pasauli. Skatot nabaga drēb-
nieka Hasana dēla Aladina gaitas, viņa
cīnu par savām tiesībām, neviļus rodas
doma: pie viņiem, viņpus un šaipus
okeānam, nekas nav izmainījies. Līdzī-
gi Aladinam senajā arābu pasakā, arī
šodien kamitalistiskas valstīs tūkstošiem
jauniešu dzīvo nabadzībā, beztiesībā,
uz saviem iaunaiiem nļeciem iziuzda-
mi vāl smaflāku un pazemojošāku eks-
pluatācijas jūgu nekā Aladins.

LPSR Valsts leļļu teātra aktieru ko-
lektīvs režisora A. Burova vadibā rī-
kojies pareizi, pasvītrodams šīs lugas
galveno domu: viss ļaunais uzvarams
tikai drosmīgā, neatlaidīgā ciņi. Uz-
svērtas vienkāršās tautas (to luga pār-
stāv arī Aladins) gudrība, apķērība.
veiklība un drosme Uzvedumā skaidri
saredzama režisora mērķtiecīgā do-
ma: parādīt valdošās šķiras — sul-
tāna, vezira un viņu rokaspuišu nežē-
lību pret vienkāršaijiem cilvēkiem,
viņu varas un ledzīvoianās kāri.

Dekoratora P. Sanhofa nopelns, ka
skatuviskais ietērps atbilst attēlojamā
laikmet-i austrumnieciskajai videi. To
labi. neuzbāzīgi papildina V. Polakova
muziķa. Raksturīgas, lugas varoņiem
atbilstošas lelles veiksmīgi darinājis
A. Terpilovski*.

Aktieru sniegums vērtējami atzinīgi

Teātra kolektīvs šajā lugā ielicis daudz.
radoša* izdomas un darba.

Aladinu tēlo Z Blūmcntāle. Lomos
pamatlīnijas iezīmētas pareizi. Mēs pa-*
liesi saskatām nabaga jaunekli, rakstu-*
ri gan padraisku, bet sirdī cēlu un
patiesu, kurš nebaidās cīnīties pret
netaisnību. Vienīgi balss modulaciitia
gribētos dzirdēt vīrišķīgākas nianses.
K. Kapiņš tēlo četras lomas, no kurām
galvenā — Sultāns. Aktieris pārlieci-
noši sniedz garīgi stulba un mantkārīga
valdnieka portretu. A. Daigas vtzirs
ir raksturīgs, bet skatītājs vēlētos, lai
aktieris vēl vairāk atsedz Šī viltnieka
un laundara intriģējošo dabu. Ari
E. Mūrnieks tēlo četras lomas; spēcī-
gākā un veiksmīgākā — Džins. Vairāk
ngrsoni5kas izjūtas, plašāku pārdzīvo-
jumu gammas gribētos vērot AI -
niņas (Buduraj snlceumā. R. Lēpe —•i
zīlnieka un blēža lomā pārliecina.

Inscenējuma kopējo iespaidu traucē
pārāk biežie pārtraukumi. Liekas, dažu
ainu apvienošana izrādei nāktu tikai
par labu.

«Aladina lampa» ir ieguvums leļļu
teātra rapertuarā. Skatītāji izsaka vē-
lēšanos teātra vadībai, lai turpmāk ie-
studētu pieaugtišajiem arī lugas, kuru
saturs sasauktos ar latviešu tau'afl
folkloru. Lielāka vērība Leļļu teātrim
jāveltī arī mūsdienu dzīvei. Leļļu teāt-
ri» sevišķi labi var pievērsties politis-
kajai satirai, atmaskojot agresorus,
jauna pasaules kara kurinātājus, parā-
dot tautu orogresivos spēkus, kas cī-
nās par mieru visā pasaulē. Teātra
vadībai repertuāra jautājumos palīdzē-
tu nopietna sadarbība ar mūsu rakst-
niekiem.

V KļīVIW

Bernu dzejas meistars
Viens no šā gada Staļina prēmijas

laureātiem ir populārais padomļu dzej-
nieks S. Maršaks. Augsta Dzimtenes
balva šoreiz viņam piešķirta par bērnu
dzeiu. Tas pierāda, cik augsti boļše-
viku oartija un padomiu valdība no-
vēri ē rakstnieku un dzejnieku darbus,
kas veltīti mūsu jaunās mainas audzi-
nāšanai par krietni eim oadomJu pilso-
ņiem, komunistiskas sabiedrības locek-
ļiem.

S. Maršaks jaunās — padomiu bērnu
literatūras radīšanā un izkopšanā dar-
bojas iau no pirmaiām sociālistiskās
iekārta»T>astSivēšanai<: dienām. Divdes-
mito eudu sākumā pargdilās vīna pir-
mās grāmatai "bērniem- Tolaik iesākto
d irbu viņš ir cītīgi turpinājis, katru
gadp ļaunajiem lasītāMem dodams gan

dzus dzejoļus, gan arī pasakas un
lugas,, dziesmas un mīklas.

Bērni ļoti iemīļojuši Maršaka grā-
bis. Rakstītas ar meistara roku. tās

vienmēr ir saistošas un interesantai.
Tās māca mīlēt Padomiu Dzimteni,
māca cienīt un iemīlot darbu, tas rosi-
na jaunos padoniu patriotus darboties.
Izaugt par drosmīgiem dzīves celtnie-
kiem, miera cīnītājiem.

Aplūkojot tuvāk Maršaka dzelolu
ki.iiumus. redzam, ka tie aptver loti

u bērna domu un jūtu apvārsni.
Vnš raksta dažāda vecuma bērniem,
sākot ar pašiem mazākajiem, kas tikko

. mācit ies ābeci.
ir vemts

Šiem visiaunakauem vīna

d i iu krājums «Dzīvie burti». Skaidra.
bērniem saprotamā valodā dzejnieks
punā par mazajiem zēniem un meite-
nēm, saucot tos vārdā un šo vārdu sā-
kumi burtus pieskaņojot ikkatram al-
fabēta burtam , no pirm ā līd? nedēlam.
Pīts dzejoļu krājums «Skolas biedri»

tg par bērnu skolas gaitām un mā-
cīšanos Šinī krājumā ir dzejolis «Par
1 Tu skolnieku». To še pieminam kā
lo'i raksturīgu visai Maršaka dzeiai.
Dzejolī stāstīts par zēnu. kas oārnesis
no skolas vairākas loti sliktas atzīmes.
Atzīmiu burtnīcu viņš noslēpi galda at-
vilktnē, bet vakarā uz mēles oieorasī-
1umu burtnīca tomēr Jāuzrāda, un nu
sāka,s izskaidrošanās. Zīns stāsta, oar
ko katru slikto atzīmi saņēmis. Āfrikas

u koku baobabn viņš nosaucis nar
nu burtnīcā ierakstījis.

taa ei)£Qt sakņu dobē. domājis, ka
?za ešo* Padomiu Savienības

zebru v!nš nosaucis nor kukaini.
š?r,as uzdevuma iznākuma vīnam

hiiļ* šāds: divi eriivraČi (veseli) un di-
trešdalas. Kad skolotais licis Da-

.t Kaninas zemesragu 'krieviski:
ņo.sļ. vins norādīiis ean uz savu. gan
i" sava skolas biedra Vanas degunu.

^ēmis mātes un tēva bārienu, zēns
d^das gulēt. Sarmī viņš redz. kā zebras
lido rm «raisu. kā. dobēs augot, uz astēm
alSPicdu.Ves. šūooia.- keneuri. kā uz ca-
ra r>ļvf ka dcEuno aue milzīgs baob.*bs.
kā zālē cul nelaimicajc erāvrscis bez
p-dvas un bez kāiām (divas trešdaļas
cilvēka). Atskan iautāiums: — Kas vi-
ņam nogriezis vienu trešo dalu? Ierū-
cas begemots: — Vainīgais mums neiz-
bēgs Ķengura saka: — Es viņu mil'os
samalšu. Baobabs oiemetina: — No
rnūsu nagiem viņš neizspruks. Rītā na-
modies. zēns bažīgi paskatās uz slikta
papna Ierosinātāju — nelaimīgo et?.īm-
tu burtnīcu Tāds ir dzemla saturs.
Tātad iocīas un. kas ir pats galvenais,
bez didaktiskās morāles. B,ct taUni tā-
<*ēl šāds dze jolis ir iedarbīgs un atstāj
iesoaidu uz bērna reiehi-

Maršakam ir dzeiolU «Kas ir aads?»
Arī tanī dzejnieks vēršas oret kliņķiem,
pret tādiem, kas vienā klasē sēž divus
gadus. Ar loti konkrētiem un pārlieci-
nošiem Piemēriem dzejnieks stāsta ņor
to, kas viss tiek veikts gada laikā gan
rūpnīcā san kolchozā. un tad ļautā:
— Kā tas tev neapnīk — visu nākamo
gadu vēl tai pašā klasē nīkt? -*- Dzeio-
Ia noslēgums Ir Šāds:

Laikā tiek novākta olava.
Rūpnīca plānu zin steigt.
Ievēro —
Slinku lai nava.
Klasi
Gads gadā būs belatf

(Atdzejojis A. Balodis!

Kailu didaktiku bērni neieredz , tā
nepaliek viņu etminā. Maršaks minē-
taiā un citos dzejoļos derīgās atzinās ir
ietērpis tādos vārdos, tādās gleznās, ka
ta<i nav sajūtamas kā uzbāzīgas, bet.
tam pretēji- lasītāju pārliecina: ir iā-
mficās. katram jāpilda savs uzdevums.

Dzeioļu krājumā «Krāsainu grāmata»
ir stāstīts gan par zaļo olavinu. gan zilo
jūru, pan dzeltenām tuksneša smiltīm.
Lasot mēs visu to it kā redzam paši
savām acīm. Dzelolī «Sarkanā lapas-
puse» runāts par Sarkano laukumu
Maskavā un tur notiekošo Padomiu
Armijas paradi. Lasot, šķiet, dzirdam
un skatām, kā solo k'āinieki un j ūrnieki,
kā iāi kavaleristi. kā aizbrauc tanki.
Ar navisam maz vārdiem oanākta liela
tēlainība.

Savus mazos draugus nzermeks ap-

raksta krājumā «Mūsu pagalma bērni».
Tie ir mazie čao^iovicsi. kas, lādami uz
koka zirgiem, vicina koka zobenus*, tie
ir mazie čkalovieši. kas totālajās ar
soēlu lidmašīnām, bet dienās izaues
par drosmiPiem aviatorļem. Tie ir ma-
zie micurinješi — nākošie dabas pār-
veidotāji. Ir Maršakam interesants dze-
jolis par «milzi», kas auklā piesietu
velk veselu oasažieru vilcienu. Viņš
vizina gan tičeri. gan lāci. kuriem ir
braukšanas biļetes, ean arī zaķi. ku-
ram blietes nav. 1o tas brauc tāpat <'kā
zaķis». Bet «milzis^ ik eadus aug lie-
lāks un lielāks. Saiā dzejolī soilgti rak-
sturota bērnu rotaļu un nodarbību fan-
taziia. tās tuvība koņkrctaial dzīves
īstenībai

It visi bērni vairāk vai mazāk mīl
dzīvniekus. Tāpēc ari Maršaks. būdams
labs bērnu nsiches pazinējs, veselā
ciklā aprakstījiszooloģisks dārza iemīt-
niekus. Visinteresantākais jaunaiiem
k'sītāiicm ran. šķiet, būs stāsts nar ma-
zo balto ledus lāci. kas lidmašīnā ceļo-
jis no ziemeļiem uz Maskavu

Saistoša-; ir Maršaka sacerētās pasa-
kas, asorātīni un labā dzejas valodā
uzrakstītas. Vienā no tām mulka ne-
lēos nevar vien izvēlēties sev aukli.
līdz beidzot ataicina kaķi. Ar šādu aukli
untumainais pelēns ir mierā. Bet k^.d
pārnāk māiā; māte. nav vairs ne kaks.
ne viņa auklējuma Kas noticis? Uz
šādu jautāVmmu atbildi snēi dot paši
mazie lasītāji.

No visām Maršaka nasakām Intere-
santāka ir par brīnumnamlnu. kurrī
dzīvo varde. oele. eaili? ņn ezis. Šī
dzejiskā oasaķa uzrakstīta drāmas for-
mā — ( lasīšanai un arī izrādīšanai*.
Namiņā mēģina ielauztie* pan vilks.
aan lapsa, ean lācis, bet vīniem ias
neizdodas. Viss bcid?a« laimīei. Savām
pasakām vielu dze jnieks smēlies krie-
vu tautas folklorā, tāpēc ari viņa darbs

valnagoiies ar Izciliem panākumiem.
(To it īpaši apliecina viņa skaistā pa-
saka — luga «Divpadsmit mēneši» par
bārenīti un mātesmeitu).

Savdabīgs Ir Maršakam dzeju cikls,
kas saucas «Stāsti dzejā». Ar interesi
to lasa ne vien mazie, bet arī līelic,
iepazīstoties san ar Ļeņingradas past-
nieku, gan ar ārstu, kas oolarā ioshi
apmeklēdams slimnieku, izlec no lid-
mašīnas ar izpletņi. Iepazīstamies arī
ar pretīgu tipu — Amerikas milionaru
un viņa meitu un sievu, kas atbrati-
kuši Ļeņingrada. bet negrib apmesties
viesnīcā tādēļ, ka jādzīvo zem viena
jumta ar nēAeri.

Loti saistošs ir Maršaka stāsts dzejā
«Patiesais un izdomātais», četri pionie-
ri, glābdamies no lietus, ieiet kāda na-
ma Parādes durvīs un satiekas tur ar
diviem krāsotājiem un kādu sirmgalvi.
Iesākas sarunas Vectēvs stāsta par lie-
lo flāmu, par viņa bijušiem īpašnie-
kiem' buržujiem un par savām dzīves
gaitām. Tas ir lakoniskos, asprātīgos
vārdos izteikts stā-ts r?ar strādnieku
drūmo dzīvi pirms Lielās Sociālistiskās
revolūcijas un par mūsu laimīgo dzīvi
šodien.

Sirmais dzejnieks, kuram tuvojas
septiņdesmitais cadu desmits, savā daiļ-
radē aizsniedzis augstu meistarību. Vī-
na valoda ir tīra un skanīga, loti kon-
krēta un tēlaina. Liekvārdības Marša-
ka dzejā nav. ik vārd* ir teikts savā
vietā. Rūpīgā darbā viņš ir aizsniedzis
lielu satura un formas pilnību. Sklet.
lieki būs runāt par to. ka zem meista-
rību* mēs nesaprotam tikai ritmu, at-
skaņas un dažus citus dzejas elemen-
tus vien. Galvenēm kārtām svarīgs ir
tas. oar ko tiek rakstīts un kā tiek rak-
stīts, kā ir uzbūvēts dzeļot i s vajadzinās
doma* izteikšanai. Maršaks vienmēr
prot savas atzinās izteikt lakoniski un
skaidri , pie tam viņš vienmēr atrod tai
atbilstošu izteiksmi un dzejiskos priekš-
status.

Bērniem jāraksta asprātīgi un ar hu-
moru. So dibināto prasību bērnu lite-
ratūras rakstniekiem uzstādīja jau
Maksims Gorkijs. Asprātības un hu-
mora zinā Maršaka daiļrade mums vi-
siem noder par oaraugu. Gandrīz katrā
viņa dzejolī ir 1a ne humors, tad as-
prātība, bet bježi vien arī abi d'vi. Tā.
piemēram dzelolī "No kurienes palds
atnācis?-* pēc tam. kad pastāstīts, kā no
priedes dēliem izgatavots eaids. dzej-
nieks rod savdabīgu, interesantu domas
pavērsienu:

Ja galdam prātā ienāktu
Pie zvēriem mežā sērst,
Pat lācis migā paslēptos
Un lapsa mestos bēgt.

Jaunaiiem bērnu dzejniekiem un arī
prozaiklem Maršaks ir labs un krietns
skolotais. Loti vērtīgi mums ir viņa
raksti par dzeias me'strrību ean žur-
nālā «Novij Mir». gan arī laikrakstā
«Literaturnaiā Gazeta». Bet visvairāk
mūs skolo meistara grāmatas. Studē-
sim tāsi

Padomju bērnu literatūrai nav lī-
dzīgas citas literatūras visā pasaulē.
Tās sasniegumu radīšanā S. Maršpkam
pieder viena no pirmaiām vietām Viņa
daflrade liecina, ka arf bērnu litera-
tūrā panākumus nodrošina liela dzī-
ves pazīšana un amata meistarība.

P Sils



Latvijas Padomju rakstnieku savienībā
RS valdes paplašinātā sēdē notika

lurnala «Karogs» *ā gada darbības no-
vērtēšana. Par publicētajiem prozas
Idarbiem runāia V. Bērce. Atzīstot, ka
prozai jānosaka žurnāla seja. viņš no-
rādīja, ka to panāk tādi darbi kā
A. Sakses romāns «Dzirksteles nakti»,
A. Upīša jaunā romāna fragmenti,
daļēji iri E. Vilka stāsts «Iesākums»,
kuram tomēr daudzi būtiski trūkumi.
Citos stāstos, tāpat tēlojumos jūtama
samākslotiba, sižeta un konfliktu vien-
kāršošana. Prozas darbu kvalitāte ir
tik atšķirīga, ka, šķ'iet, redakcijai nav
noteiktas pozīcijas šajā jautājumā.

I. Muižnieks, referē jot par «Karogā»
Iespiesto dzeju, asi kritizēja atsevišķu
dzejnieku daijrad* (.1. Grota. A. Balo-
ža, jauno autoru darbu»), pārmetot vi-
ņiem, ka tā tālu neatspoguļo dzives
ī.tcnību un padomju cilvēku pārdzīvo-
jumu dziļumu un spilgtumu. Pareizu
un nozīmīgu darbu žurnāls veic, ievie-
tojot jauno autoru dzejoļus, bet ari
šajā gadījumā redakcijai vajadzīga
stingra nostāja, tas prasībām kā ide-
j.skn ziņā, tā meistarības jautājumos
jobūt lielākām-

Plašākais dzejas darb$ _ B. Sauljša
poēma «Vecpiebalgas kauja» pēc re-
ferenta domām neatbilst vēsturiskai
Patiesībai.

Ari E Sokols, runājot par publi-
cistiku un literatūras kritikas novadu
«Karogi», galvenokārt pieskārās trū-
kumiem: žurnāls nepietiekami atspo-
guļo republikā notikušā» diskusijas,
konferences un sanāksmes, kuras iz-
tirzāti aktuāli literatūras teorijas, vēs-
tures, pētniecības, tāpat valodniecības
un folkloras jautājumi. Redakcija nav
flrl organizējusi ulašakus apcerējumus
par šīm svarīgajam problēmām, iztie-
kot galvenokārt ar recenzijām, atse-
višķu referātu publicēšanu, koņroila-
tiviem rakstiem, kuriem bieži gadīju-
ma raksturs.

Debatēs piedalījās J. Vanags,
J. Grants, P. Sils, E- Damburs, M. Ru-
dzītis, A- Brodele, A Imermanis u. c.

RS valde uzdeva sekretariātam kopā
ar referentiem izstrādāt konkrētu uz-

devumu plānu žurnāla 'Karogs» turp-
mākā darba uzlabošanai

Bērnu un jaunatnes 1it. sek-
cijas sanāksmē J. Grinfs un K. Fim-
bers referēja par E Mezāres stāstu
'Pērkons». Referenti norādīja, ka. ne-
skatoties uz jaunā prozaiķa dotībām,
viņa stāstam vēl dau4z grumbuļu. īpaši
materiāla kompoziciiJS, tāpat arī stila
/.inā. Debatēs piedalījās V. Kauouis ,
P. Vīlips. V. Branks u c.

Dzejas sekcijā divi sanākane»
analizēja padom> tautu dzejnieku grā-
matas, kurām šo^ad piešķirtas Staļina
piemijas. .1- Vanags apskatīja dzejnie-
ka A. Surkova daiļradi, tuvāk paka-
vējoties pie godalgotā dzejoļu krājuma
Pasaulei — jnieru».
A. Vējāns referēja par ukraiņu dzej-

nieka A. Mališko daiļradi un dzejoļu
krājumu <Ai/ zilās jūras».

Par lietuviešu dzejnieka T. Tiļvīša
eodalizoto poēmu «Lietuvas zemS» ru-
nāja M. Zorins, norādot, ka šis darbs
liecina oar lietuviešu padomju dzejas
visnārēiu uzplaukumu

Par populāra padomiu bērnu litera-
turas meistara S. Maršaka daiļradi re-
ferēja P. Sils, bet par dzejnieka S. Scl-
pačova godalgoto poēmu «Pavļiks Mo-
rozovs» — M. Rudzītis.

Prozas sekcijas sanāksmē iz-
tirzāja L. Pūra stāstu krājumu «Diena
kļūst gaišāka». Referenti I. Muižnieks
un J. Plaudis konstatēja, ka krājumā
autors apvienoji» darbus ar Lielā Tē-
vijas kara laika un mūsdienu temati-
ku. Pie kam pēdējās grupas stāsti ir
labāki. Atsevišķos darbos («Kolchozā
studentes brauciens») autors jau veik-
smīgi noraksturojis padomju cilvēkus,
viņu savstarpējās attieksmes. Tiem
blakus citos stāstos konkrētais mate-
riāls netiek vēl pacelts tādā māksli-
niecisks līmenī, kā to varētu prasīt no
rakstnieka, kas nav vairs iesācējs īpa-
ši tas sakāms par valodu, kurā daudz
negludumu. Lai krājumu varētu izdot,
L. Pūram pie tā vēl rūpīgi un neatlai-
dīsi jāpiestrādā.

Debatēs M. Zuntncrs, V. Bērce u. c.
ierosināta paplašināt stāstu krājuma
otro dalu.

RAŽENS DARBA CĒLIENS
(Latvijas PSR Jaunatnes teātris 1950,15t. gada sezona)

tJaunatnes teātra izrādes mums, Pa-<
domju Latvijas jaunajiem kolchoznie-
ki ean, dod spēcīgus ierosinājumus
darbā kolchozu tīrumos. Tikai padom-
ju vara, boļševiku partija un latviešu
tautas labākais draugs dižais Staļins
palīdzēja mums izveidot po atpaliku-
šām zemnieku saimniecībām varenas
apvienotas kolektīvās sairnnlecības.
Sevišķi dzill to izjutām, noskatoties
Staļina prēmijas laureātes Annas Sak-
ses romāna «Pret kalnu» dramatizējuma
uzvedumu. Pirmo reizi Latvijā mums
ir iespēja ierasties kolektivi šādā iz-
rad" , ko teātris sarīkojis speciāli mums,
l«>lcho7niokiem. » — raksta savā at-
sauksmē kolchozā «Mārupe» slaucēja
7, Picka. Sī atsauksme ir raksturīga
liecība per LPSR Jaunatnes teātra ra-
ženo darbu.

Kādā relā teātris ieguvis šādu popu-
lantati? Uz šo jautājumu pārliecinošu
n'lr.ldi dod viss teātra kolektīva rado-
šā darba ceļš — nerimtīgu meklējumu
ceļš. kurā piedzīvotas neveiksmes un
i'cīnīti panākumi, bet kurš vienmēr
bi'is nepārtrauktas augšupejas ce\s.

Pie mums vē\ pārāk maz raksta par
Jaunatnes teātri , par tā darba speci-
fiku, par teicamu, dziļi patiesīgu uz-
vedumu radīšanu jaunatnei, kaut gan
šis teātris atrodas priekšējās pozīcijās
lielajā cīņā par to, lai tiktu izpildīts
padomju mākslas pamatuzdevums:
«Audzināt padomju jaunatni možu,
dzīvespriecīgu, uzticīgu Dzimtenei un
boļševiku nnrtiiai. tādu. kas tic mūsu
lietai, nebīstas nekādu grūtību un spēj
pārvarēt ikkatru šķērsli.»

No šī teātra prasāma dziļi partejiska
pieeja kā repertuāra izvēlē, tā arf in-
scenēto lugu idejiskā satura interpre-
tēšanā. Jaunie skatītāji ir ārkārtīgi

DZ. DIMPENA

vērīgi, jutīgi, ar visaugstākajām prasī-
bām. Viņi izrādē pamana ikkatru ne-
pareizi tvertu iezīmi, ikkatru samāk-
slojumu. Ne jau velti K. S. Staņislav-
skis uz jautājumu, kā jātēlo bērniem,
atbildēja: «Bērniem jātēlo tāpat kā
pieaugušajiem, tikai vēl labāk.» Jau-
natne sirsnīgi un dzīvi reaģē uiz visu,
kas norisinās uz skatuves. Un jābūt
lielam taktam, lielai mēra safjūtai kā
visas lugas inscenējumā, tā arī katra
atsevišķa aktiera sīpēlē. lai nejaušais,
mazsvarīgais neatrautu skatītāja uzma-
nību no galvenā, kas nosaka un veido
visas izrādes pamatvirzienu.

Jaunatnes teātra nopelns ir tas, ka
šis teātris rūpīgi studē un praktiski
apgūst sociālistiskā reālisma metodi,
aug. Tādēļ spēiīgajaim aktieru kolek-
tīvam izdodas izvairīties no lieka di-
daktisma. no pārliecīgas vienkāršoša-
nas, tā izrādes ir dzīvas, dziļi patiesī-
gas, aktuālas uņ teicami sasaucas ar
šodienu.

1150/1951. gada sezono. Jaunatnes
teātrim bija jubilejas sezona. Būdams
tilcpat vecs kā padomju vara Latvijā,
tās veidots uin lolots, teātris nesen at-
zīmēja savas pastāvēšanas 10. gada-
dienu.

Jaunie uzvedumi, kas parādīti šajā
sezonā liecina, ka Jaunatnes teātris
stingri izpilda VK(b)P CK norādījumus
par dramatisko teātru repertuāru. Uz
teātra skatuves pirmā vieta ierādīta
padomju dramaturģijai: no septiņiem
javninscenējumiem lielākā daļa ir pa-
domju autoru darbu uzvedum'.

Skatītāji redz teātrī padomju jaunat-
nes varonīgo darbu Lielā Tēvijas kara

gados («Mazulītis»), pienācīgu uzma-
nību teātris veltījis draudzības un
biedriskuma tēmai, padomju jauniešu
pienākuma, goda un kolektīvisma ap-
ziņas tēmām («Trešā kursa students»,
«Viņas draugi»).

Tpašu vietu teātra repertuārā ieņem
ar Staļina prēmiju apbalvotā A. Sakses
romāna «Pret kalnu» inscenējums. Sim
spēcīgajam reālistiskajam uzvedumam,
kurā parādīta latviešu jaunatnes cīna
par jaunu dzīvi uz laukiem, ir ārkārtīgi
liela audzinoša nozīme. Teātra aktieri
taiā izveidojuši daudz lielisku, dzīvu
tēlu. «Pret kalnu» uzvedums ir liecība
par teātra jauno mākslinieku augšupeju
viņu jaunrades gaitās. Sevišķi gribas
atzīmēt spējīgo aktrisi E. Baldiņu kura
ar dziļu iekšēju kaismi tēlo Mirdzas
lomu.

Teātris drosmīgi izvirza tādu nopiet-
nu tēmu kā komunistiskās morālei
ieaudzināšana mūsu cilvēkos («Ģime-
nes gods»). Ar izteiksmīgiem pasaku
tēliem («Tvans uMarja») tas māca
savus skatītājus būt godīgiem, drosmī-
giem, māca mīlēt darbu, Iedveš uņ no-
stiprina vjnos pārliecību par taisnības
uzvaru

Ar savu jauno uzvedumu «Miera
zvaigzne» teātris pievērsies aktuālajai
un saviļņojošajai tēmai par vareno
miera cīnītāju kustību, kas vērsta
pret amerikāņu un angļu kara kurinā-
tajiem un kurā aktjvj piedalās arī
jaunatne. Lugas varoni franču zēni
palīdz pieaugušajiem cīnīties pret fran-
ču tautas apspiedējiem. Lugā teicami
atmaskota amerikāņu militāristu zvē-
riskā pretpadomju seia. tajā parādīts,
kā franču patrioti izjauc kara kurinā-
tāju plānus.

Var runāt par zināmiem trūkumiem
atsevišķās lugās, atsevišķos uzvedumos-
Bet viens ir skaidrs: teātris prot dot
atbildi uz svarīgākajiem jautājumiem,
kas saviļņo jauno skatītāju, cenša» ar
mākslas līdzekļiem ieaudzināt viiiā
augstas morālās īpašības un vispiirms —
nadomiju patriotismu, māca ļauno pa-
audzi no visas sirds ienīst miera un
progresa ienaidnieku?.

__

Jaunatnes teātri var droši nosaukt
arī par jauno mākslinieku teātri. Bla-
kus tādiem pieredzes bagātiem meista-
riem kā LPSR un CAPSR nopelniem
bagātais skatuves mākslinieks Boriss
Praudiņš, Staļina prēmijas laureāts.
LPSR nopelniem bagātais skatuves
mākslinieks Jānis G.rantiņš, LPSR
nopelniem bagātā skatuves māksliniece
Ella Jēkafosone. republik?s nopelniem
bagātie skatuves mākslinieki Lūcija
Baumane. Osvalds Krēsliņš, Eļvira
Kronberga izauguši un spēlē atbildī-gās lomās jaun'ie aktieri — LPSR no-
pelniem bagātā skatuves māksliniece
V. Toporkova, V Ķimelis, Z. Ozol-
niece, Ē. Baļdjpa. R. Dambrans, A. Ko-
vaļova. T. Macijevskis, K. Anuševies
un citi. Jaunatnes izvirzīšanās nevarē-
ia neietekmēt izrāžu vispārējo noskaņu,
ienesot tajās svaigas emocionālas krā-
sas un mundrumu, Izrāžu māksliniecis-
kā līmeņa pacēlums šafā sszonā ir
visp teātra kolektīva un tā režisoru
B. Praudiņa, A. Vāveres un N. Etin-
eofa nopietnā jaunrades darba likum-
socīgs rezultāts.

Pakavēsimies pie dažiem Jaunatnes
teātra uzvedumiem, kuriem nozīmīga
vieta šā gada repertuārā.

V Rozova lugas «Viņas draugi»
inscenējums prasīja no teātra kolektīva
nopietnu darbu. Presē jau bija atzī-
mēti V. Rozova lugas trūkuma un vis-
pirms tās situāciju ekskluzivitate, izņē-
muma stāvoklis, ko redzam lugas kon-
flikta pamatā. Lugā notēlota skolniece,
kura pēkšņi sāk zaudēt redzi un kurai
viņas draugi palīdz atgrieaties ierinda

un pabeigt skolu. Autors centies parā-
dīt padomju jaunatnes vīrišķību, pras-
mi cīnīties pret grūtībāim, padomju jau-
niešu draudzības un savstarpējās palī-
dzības lielo spēku. Tomēr, likdams
centrā šo saviļņojošo situāciju, autors
centies pievērst tai uzmanību, parādot
melodramatiskos toņos jaunās varones
pr.'"dzvrJ':umu,s - Iznākumā mušu jau-
natnes tipiskās rakstura īpašības ne-
pietiekoši izrcUss.

Režisoram A. Vāverēm gan izdevies
piesātināt Upēdi ar gaišāki, optimistis-
kām krāsim, padariI to dzīvu uņ sa-
viļņojošu, tomēr niiņīgi novērst lugas
trukimrus viņš nav spējis. Izrādē gal-
venais tomēr palicis akluma piemek'ē-
tās vai-ones smagie pārdzīvojumi. Tā-
pēc skatītāju uzmanību saista n3
tikdaudz tās vietas, kur uzsvērts drau-
dzības lielais spēks, gara možums un ti-
cība Ludmilas nākotnei, kā jautājumi,
ks<m ir sakars ar viņas ārstēšanos vn.
izveseļošanos. Tas, protams, vājina, s
visumā neapšaubāmi vciksmīigā insce-
nēiuma idejisko mērķtiecību.

Lugas galveno varoni desmitās kla-
ses audzēkni Ludmilu Strovu tēlo spē-
jīgā aktrise Z. Ozolniece. Viņa ar lielu
spēku un izteiksmību parāda iekšējo
cīņu, kas norisinās meitenes apziņā.
Aizvien nopietnāk sajuzdama savu sli-
mību, Ludmila aPiiūk, jo nesaredz ceļu
tālāk. Grūtā brīdī viņai palīgā nāk
biedri, skolas komjaunieši, skolotāji.
Lugā ārkārtīgi izteiksmīgi, tēlaini at-
spoguļota lielā gādība par cilvēku, uz-
manīgā izturēšanās pret viņa likteni,
ka« tjķ raksturīga padomju ļaudīm.
Mēs redzam, kā Ludmilā aug spēki, kā
viņā mostas ticība sev, ticība tam, ka
viņa dzīvē nav lieka, ka viņa ir vaja-
dzīga. Z. Ozoiniece ļoti smalki parāda
šo pāreju, atklājot skatuves tēlā varo-
nes gara bagātību. Jāatzīmē;, ka brīžiem
aktrise tomēr pieļauj liekus krāsu sa-
biezinājumus,cenšotipk uzsvērtsava stā*
vokļa dramatismu. Tas nedaudz mazina
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PLAUKSTOŠĀS DZĪVES APLIECINĀJUMS
Jauno autoru pirmajām grāmatām

lasītāji un kritika stāda augstākas pra-
sības nekā viņu darbiem, kas izkaisīt)
presē. Tas īpaši jādara tāpēc, ka vai-
rākos gadījumos (un ne tikai jauno
autoru praksē ) šie krājumi pilnā mērā
neattaisno gaidīto. Kādēļ? Tādi}, ka
autori tajos mechanisķi apvienojuši
visu. ko uzrakstījuši, neatsijājot labāko
no mazāk vērtīgā, nedomājot par krā-
jumam vajadzīgo noskaņojumu un
mērķtiecību. Konkrēti šo faktu ilustrē,
piemēram. C. Dineres, M. Kromas pir-
mās dzejoļu grāmatas- To, gandrīz
pilnībā, var attiecināt ari uz Valijas
Brutānes pirmo dzejoļu krājumu «Dārzi
plaukst-. Pati autore un tāpat Latvijas
valsts izdevniecība blakus vērtīgiem
darbiem tajā ar mierīgu sirdi ievietoju-
si arī neizveidotus dzejoļus. Tas vis-
nepatīkamāk taisni tādēļ, ka te minSto
un ari citu autoru līdzīgos krājumos
noteiktā pārsvarā ir atzīstami darbi, bet
to iespaidu maziņa atsevišķi dzejoļi,
kurus vajadzēja atstāt ārpusē.

Periodikā Valijas Brutānes labākie
dzejoji kopš 1944. gada jau daudzkārt
mūs valdzinājuši ar tēmas patstāvību,
atziņām un Pārdzīvojumiem , kas atspo-
euļo mūsu dzīves atjaunotāju un celt-
nieku, miera cīnītāju dziļākās domas
un jūtas Tematiski Brutānes daiļrade
viscaur atbalso mūsu laikmeta, tautas
dzīves pašus svarīgākos notikumus,
pirx»ā kārtā Līe'.ā Tēvijas kara cīnu
un uzvaru dziļo iēgu un nozīmi- Tieši
šai tēmai veltīta krājuma «Dārzi
plaukst» nirmā nodala. Bet Pie tns
mot'viern dzejniece atknl un atkal at-
ffrieža* visās nārēīās ņod^'ās. un doma
par to, ka padomiu cilvēki būs skarbi.
«ja tur, kur ceļam, jaukts tiks mūsu
darbs», noteikti un spocīgi vijas cauri
visam krājumam.

Sīs vārsmas cildma lielo Staļinu, visu
uzvaru iedvesmotāju un organizētāju,
dižo miera karognesēju:

Min tavu vārdu visur tur, kur cīnās,
kur netaisnības varai jāsagrūst,
kur karogs liesmo atbrīvotā Ķinā.
kur jaunā Vācija par miera zemi

kļūst.
(Staļinam», 6. lpp.)

Tās cildina mūsu padomju Dzimteni,
nesagraujamo miera klinti (dzejolī
"Oktobra zeme» , 45. lpp.). mūsu varenās
lielvalsts galvaspilsētu Maskavu, ku-
ras Kremļa . zvaigžņu gaisma «visām
zemēm nāri mirdz» (dzejolī «Maskava»,
34. lpp.).

Ar dziļu cienu, patiesām padomiu
natriotisma jūtām dzejniece piemin
kritušos varoņus, kas šodien Iedvesmo
celtniecības pirmrindniekus:

Par dzimteni to dzīves dotas,
bet mums te sirdis drosmi rod.
Nekad lai nebiedē mūs grūtums,
celt dzīvi — kvēlo solījums,
un. lai mēs stipri, skaidri kļūtu,
ir kalns jāpaceļas mums.

(«Ai-Petri», 36. lpp.)
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Runājot par padomju bērniem un
jaunatni, autore dzejoli «Dārzs» (63. lpp.)
pareizi raksturo skaudrās cīņas kara
gados, ķas ritējušas, Īgi mūsu bērniem
šodien būtu brīve un dienas, kurās
«mijas darbs ar skaistām rotaļām».
Par to pašu dzejolī «Rīgas pedagoģis-
kās skolas audzēknēm» viņa saka:

Par tautas cīņām stāsta dzejas,
iķ varoņvārds mums miņā krāts.
Bet jūsu ceļā gaisma lejas,
ko mīlat, protiet nosargāt!

(68. lpp.)

Ka šīs visā krājumi dominējošas lūtas
un atzinās ir dzejniecei raksturīgas, ap-
liecina ari noslēguma rindas dzejolī «Dzī-
vības sardzē* , kas veltītas notikumiem
Korejā:

Kaut zeme dfien jaunus dzietus,
mums aizmirsts nav it nekas,
ne sēra. ne svina lietus ,
ne druoas un krāsmatas.

(77. lpp.)

tāpat dzejoļa «Septiņpadsmitais iuniis».
spēcīcais pants:
Sirds sveiciens tev. jūnija diena, —
io uzvaru iesākums tu.
Mums kareivim jābūt ikvienam
per mieru un brīvību-

(44. 1po.i
Sie piemēri pietiekami ilustrē Va-

lijas Brutānes dzeiolu tematika* kon-
krētību, labi raksturodami arī viņas
daiļrades citu simpātisku īpašību — li-
rismu, ko pauž jau krājuma nosaukums.
Lirismu, kāds tik nepieciešams mūsu
dzejā, atrodam vēl dzejoļos «Dārzā»
(11. lpp.), «-Mēs stāvējām pie jūras»
(23. lpo.), «Sveiciens* (53- lpp.), skais-
tajā dzejolī «Līgatnē» u. c kuros
konkrētas dabas ainavas un individuālu
pārdzīvojumu motivi spēcīgi sasaucas
ar padomiu cilvēku sabiedriski svarī-
gām, nozīmīgām dzīvi uz priekšu vir-
zošām domām un jūtām.

Manuprāt dzejnieks B. Saulītis savā
recenzijā «Padomju Jaunatnē» V. Bru-
tānei nepamatoti pārmet sekojošas rin-
das dzejolī «Latvješu strēlnieku dalām
pārnākot», kurās izteiktas sievietes jū-
tsļs. kas pārnācēju rindās «vienu seiu
nesaskata» un kam šķiet:

Es pēkšņi esmu gruzis sīks<
Ko prieks ir noskalojis malā.

(U. lpp.)

Padomju ciivēkjem nav svešas tīri in-
dividuālas, personīgas laimes, sāpju,
mīlas un līdzīgas izjūtas. Gribu atgādi-
nāt dzejnieka A. Surkova atzinumos
par šo pašu — personīgo sāwiu tēmu,
kurus dzirdējām Pirms dažiem gadiem
viņa refera'ā Rīgā < Cīņas» zālē un pie
kuriem viņš atgriezās, runājot par kāda
jaunā autora dzejoli savā referātā šo-
gad, jauno rakstnieku Vissavienības ap-
snriedē Ma?kavā. Viņa catvenā doma ir
tāda. ka padomju cilvēku personīigo
sāniu ārējā isnorēšana mākslinieciski
nepārliecina. Tas runā pretim arī pa-
Uftsšbas un mākslas reālisma princi-
piem.

Pieminēti V- Brutānes dzejoļa tālā-
kie panti loti iespaidīgi un dzjļi par$-
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da. ka viņas tēlotā sieviete cauri un
pāri savām sāpēm redz un dzīvo līdzi
vispārējam tautas priekam un laimei
par uzvaru un uzvarētāju atgriešanos.

Protams, individuālo pārdzīvojumu
lirikā nepieciešama vislielākā mēra sa-
jūta un jāsaka, ka vairākos dzejoļos
V Erutāne to pazaudē. Tā, piemēram,
pareizi domātais un iecerētais dzejolis
«Laime» palicis neizveidots, tajā virk-
ne abstraktu vārdu un jēdzienu, kas
lasītājam dzejoļa saturu padara ne-
skaidru, viegli pārprotamu. Gan mazā-
kā mērā. tomēr līdzīgi trūkumi, īpaši
fražaiaība. kura lasītāju nevis valdzina,
bet atsaldē, sabojā tādus dzejoļus, kā
«Sanākamē» (55. lpp) un «Miera cīnī-
tāju fronte aug un nostiprinās»,
(74. lpp.), kura virsrakstā jau nav ne-
kāda dzejiskuma-

Turpmākā darbā dzejniecei, izkopjot
tālāk savas talanta dotības, nesaudzīgi
jācīnās pret sausām un konkrētu pār-
dzīvojumu nabagām frāzēm, kuras sa-
stopamas vēl arī citos dzejoļos. Tāpat
valodas ziņ ā V. Brutānes krājumā sa-
meklējami ņegludumi, paviršības, sī-
kākas nepareizības. Tā, piemēram, vai-
rāķā# vietās uzkrīt dažu vārdu pāi\^k
bieža un pie tam neizdevīga pielieto-
šana. Pārspīlēti teikts, ka «satraukums
katram sirdi dzēlis» (67. lpp.), ka
semulsum» kautru meiteni dzēlis
(55. lpp). Laikmetīga doma asociējas
ar veciem priekšstatiem, kad to izsaka
gr vieglu sirdi un roku izvēlētos vār-
dos, piemēram, par tautu daudzību:

Tais dienās sūrajās mēs visur bijīm
mājās,

kur taisnība ir likums, sirdīs kalts...
(46. lpp.)

Vai atkal — 6. lpp mēs lasām, ka d,ar«.
bā pulso dienas, kaut gan 11. lpp.
dzīve pulsē silti, lai pēc tam 35. lpp.
atkal Padomjzemes sirds pulso.

Stila ziņā V. Brutānei jāatbrīvojas no
vienāda satura un vienādas nozīmes
vārdu lietošanas, vienā pantā un pat
vienā dzejas rindiņā. Rindas pantmēra.
balsienu skaita prasības ar to tiek ap-
mierinātas, bet rodas liekvārdība, kas
tūdaļ jūtama un izjauc dzejoļa loģisko
plūdumu. «Rakumi kā brūces šauras,
garas» (11. lpp.), «ar skalu vēro staro-
jošu, siltu» (27. lpp.), «gaisma kVHā
nakti, miglu, tumsu lauž» (34. lpp.). «lai
mēs stipri, skaidri kļūtu» (37. lpp.) un
tamlīdzīgas rindas bija pienācīgi iz-
rediģējamas.

Katrā zinā no tādiem trūķunaflem
V Brutānei jāvairās rakstot nākošos
dzejoļus un veidojot aavu nākošo daiļ-
rades krājumu.

Krājuma ilustratora mākslinieka
A. Divniņa viņetes nodaļu ievadījumos
visumā raksturīgas, bet nav izdevušies
viņam grāmatas vāka qn titullapas zī-
mējumi, īoaši pirmais, kurā plaukstošu
pavasari izsaka... 3 vientulīgas liepi-
ņas kaiflā pakalpiņā ceļa un tīruma
malā.

Meinbards Rudzītis

JŪLIJA MADERNIEKA IZSTĀDES APSPRIEŠANA
Pagājušo svētdien LPSR Valsts, Rie-

tumeiropas mākslas muzejā notika
nopelniem bagātā mākslinieka J. Ma-
d 'nieka jubilejas izstādes apsprieša-
na, kurā piedalījās turpat pie simts
mākslas pārstāvju un interesentu.

Ievadreferatu par Madernieka dzīvi
un -darbu nolasīja Mākslas akadēmijas

. M Ivanovs. Viņš atzīmēja Ma-
?dVfnieka personības daudzpusību un
jaunrades plašurņu. izaudzis tautas
daiļrades un krievu reālistiskās māk-
slas tradīciju dziļā ietekmē, mūsu lie-
tišķās mākslas vecmeistars pieteica
nesamierināmu ciņu mietpilsoniskajam
«Jūgendstila» strāvojumam. Lai ari
buržuāziskās sabiedrības apstākļos Ma-
derniekam nācās grūti cīnīties pret to-
reiz valdo|ajām formālisma tenden-
cēm, tomēr viņa mūža darba labākā
daļa ieņem goda vietu latviešu māk-
slas zelta fondā.

Mākslinieku sav'ienības vārdā J. Ma-
dernieku apsveica b. Protasovs. Profe-

sors J. Loja norādīja uz Madernieka
mākslas tuvumu tautai.

Muzeia direktors ,]. Birzgalis iz-
cēln Madernieka lielo darba mīles-
tību, viņa darbu plašo klāstu, no
kura tikai daļa ir sakopota izstāde.
Vioš norādīja ari uz neveiksmīg'iem
Madernieka meklējumiem izteiksmes
formās, piemēram, uz pārāk samākslo-
tfiiiem burtu veidoium'em

Mākslas lietu pārvaldes pārstāve
A. Kapmane runāja par Madernieka
nenogurstošo meklētāja garu.

Vēl runāja T. Choļapina, M Slava,
E. Kriķe. J. Pavlovičs u. c

Mūsu sabiedrība interesējas par tē-
lotāju mākslu, par mākslas klasiskā
mantojuma dziļāku pamatīgāku novēr-
tēšanu. Tādēļ MS. sadarbībā ar muze-
jiem, jārūpējas, lai tēlotājas mākslas
izstādes ari tad, ja tās skar mākslas
klasisko mantojumu un vecākās paau-
dzes mākslinieku darbus, tiktu vien-
mēr iztirzātas.

J. Pujits



Padomju pianistu uzvara
Starptautiskajā mūzikas

festivālā «Prāgas
pavasaris 1951. gadā»

31. maijā beidzās otrais starptautiskais
pianistu konkurss Smetanas vārdā no-
sauktās prēmijas iegūšanai. Konkurss
ietilpst Starptautiskajā mūzikas festi-
vālā «Prāgas pavasaris 1951. gadā».

Sājā starptautiskajā konkursā pa-
domju muziķi izcīnīja spožu uzvaru.

Pēc žūrijas lēmuma konkursa piecas
prēmijas piešķirtas šādiem dalībnie-
kiem: pirmā prēmija sadalīta starp pa-
domju pianistiem M. Sļesarevu un G.
Akseļrodu, otrā — starp padomju pia-
nisti M. Fjodorovu un Čechoslovakijas
pianistu J. Panenku, trešā — starp Če-
choslovakijas pianisti A. Pokorniju
un padomju pianisti L. Roščinu, ce-
turtā — starp padomju pianisti M. Ješ-
Cenko un Čechoslovakijas pianistu P.
Stepanu, piektā prēmija piešķirta ru-
māņu pianistam M. Kacam.

Starptautiskā prēmija par Bedržicha
Smetanas darbu labāko izpildīšanu sa-
dalīta starp padomju pianisti M. Sļe-
sarevu un Čechoslovakijas pianistu P.
Stepanu.

Nacionālās prēmijas par Bedržicha
Smetanas darbu labāko izpildīšanu
(kas paredzētas vienīgi Cechoslsvakijas
muziķiem) piešķirtas: pirmā — P. Ste-
panam, otrā — A. Pokornijai, trešā —
J. Panenkam.
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RAŽENS DARBA CĒLIENS
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izrādes optimistisko noskaņu. Acīm
redzot šis trūkums radies režisora vai-
nas dēļ. Un tas ir io vairāk nepatīka-
mi tāpēc, ka pārējie aktieri iezīmējuši
dzīvespriecīgu un možu cilvēku tēlus.

Patiesīgi un sirsnīgi Ludmilas vecā-
kus notēlo A. Pommers un I. Bune.
Aktieri prasmīgi atklāj garīgās īpašī-
bas, kas raksturo Šos vienkāršos cil-
vēkus, viņu lielo gara spēku, noteiktī-
bu, nelokāmību, izturību un taūā pašā
laikā vecāku dziļo mīlestību.

Svetlanas Butovas lomu veiksmīgi
tēlo Teātra institūta studente B. Vizic-
ka. Svetlana ir ļoti izlutināta, patvaļīga
meitene. Viņa domā un interesējas vie-
nīgi par sevi. Notikums ar Ludmilu un,
galvenais, kolektīva iedarbība atstā j uz
viņu dziļu ietekmi. Svetlana ne tikai
sāk apzināties savus trūkumus, bet ari
cenšas atbrīvoties no tiem. B. Vizickas
tēlojums ir loti dzīvs un temperamen-
tīgs, viņa pratusi parādīt skatītājam ne
vien Svetlanas rakstura galvenās īpat-
nības, bet arī milzīgo lūzumu , kas no-
tiek tās apziņā kolektīva ietekmes re-
zultātā.

Dzīvus komjauniešu — Ludmilas
draugu tēlus izveidojuši aktieri E. Bal-
diņa. O Ribaka, A. Pope, V. Ķimelis,
H. Lūsis, A. Bīriņš. Viņu rādītīp varoņi
ir īsti padomju skolnieki, soēeīgi sava
biedriskā pienākuma apziņā, uzticami
draudzībā, paļāvīgi uz savu nākotni.
Loti labi ir tas, ka visi viņi paliek at-
miņā vispirms kā kolektivs, lai gan ik-
vienam no viņiem ir spilgti izteiktas
individtinilās iezīmes. Ar lielu meista-
rību mājkalpotāj as Nušas lomu veic

republikas nopelniem bagātā skatuves
māksliniece Ella Jēkabsone.

Aktrises M. Miezītes krietns panā-
kums ir viņas sniegums Svetlanas mā-
tes Irinas Ignatjevnas Butovas lomā.
Gribās iebilst pret skolas direktores tēla
traktējumu, kādu to sniedz E. Stērste.
Viņa nav pratusi atklāt padomju peda-
gogam raksturīgās īpašības un aizstā-
jusi tās ar sausumu un asumu. Ainu
skolas direktores kabinetā vispār ne-
var atzīt par veiksmīgu, jo audzināša-
nas interesēs nav vēlama tāda veida
vecāku trūkumu atklāšana.

Bet šīs atsevišķās kļūmes nespēj aiz-
ēnot uzveduma labās puses. Tas neap-
šaubāmi atstāj dziļu pozitīvu iespaidu.

Lai arī kādu tematiku izvēlas Jau-
natnes teātris, tā inscenējumi izceļas
ar iejūtīgu un vienkāršu tēlojumu. To-
mēr gadās, ka, cenšoties izteiksmīgāk
parādīt lugas varoņu tēlus, teātris brī-
žiem izcel priekšplānā nenozīmīgas si-
tuācijas un mazsvarīgas lugas varoņu
rakstura īpašības. Tas izpaužas A. Vi-
linska dramatizētā Staļina prēmijas
laureāta J- Likstanova stāsta «Mazulī-
tis» uzvedumā.

Lugā skarti daudzi ļoti aktuāli jau-
tājumi. Tā stāsta par 'padomiju jau-
niešu varonību darbā, par viņu cilde-
no patriotismu, par viņu centieniem
kalpot saivai Dzimtenei. Izrādes gal-
venais idejiskais vadmotīvs ir — pa-
rādīt, kā šīs mūsu jaunatnes īpašības
izpaudās Lielā Tēvijas kara bargajos
gados.

Inscenētājs B. Praudiņš, visā izrādē
pareizi realizēdams autora nodomu, to-
mēr nav aprobežojies ar to vien un iz-
virzījis priekštņlānā mazsvarīgu siže-

tisku līniju — lugas varones Katjas
Galkinas un viņas pamātes inženieres
Ņinas Pavlovnas Galkinas attiecības.
Tas pazemina izrādes kvalitāti. No tā
varēja un vajadzēja izvairīties jo vai-
rāk tāpēc, ka, iztirzājot jautājumu par
nenormālām vecāku un bērnu attiecī-
bām, visumā nav sekmēta audzināšanas
mērķu realizācija.

Izrādē labi notēlots, kā atraisās lu-
gas jauno varoņu spējas tālajā Uralu
rūpnīcā. Ja izrādes sākumā Kostja Ma-
liševs (Mazulītis) liekas mazs nepiedzī-
vojis zēns, tad tās beigās viņš ir strād-
nieks-ņiirmrindnieks, jauniešu brigādes
brigadieris, kas izpilda normu par
250Vo.

Izrāde saista skatītāja uzmanību ar
to, ka neapšaubāmi ticami, reāli ir lu-
gas varoņi, tāpat ari notikumi, kuros
viņi piedalās. Visus jaunos varoņus ap-
vieno neatlaidība darbā, kolektīvisma
jūtas, vēlēšanās neatpalikt no biedriem.
Mēs redzam, kā aug viņu meistarība,
kā pat visnolaidīgākie jaunie strādnie-
ki Seva un Kola, vispārējā varenā dar-
ba entuziasma ietekmēti, iekļaujas vie-
notajā, draudzīgajā darba saimē. Ak-
tieri parāda, kā vienkāršajos zēnos,
kuriem katram ir savas individuālās
tieksmes, savi centieni, sapņi un daž-
kārt ari aizvainojumi, izpaužas tas, kas
viņus tuvina_ vienu otram — prasme
Dzimtenei grūtā brīdī pakļaut visu
vienam lielam mērķim.

Valdzinoši, temperamentīgi galvenā
varoņa — Mazulīša lomu tēlo aktrise
A. Kovaļova. Viņa iejūtīgi atklāj ska-
tītāijam Mazulīša gara pasaules bagā-
tību, rada izteiksmīgu tēlu, kas ilgi pa-
liek atmiņā. Mazulītis ir patiess, go-

dīgs, viņa rakstura galvenā īpašība ir
dziļais biedriskums un vēlēšanās veikt
iespējami vairāk, lai sekmētu uzvaras
izcīnīšanu pār ienaidnieku. Nesapra-
šanu rada vienīgi tas. ka šis tēls pada-
rīts pārāk atpalicis. Negribas ticēt, ka
pie mums, Padomju Savienībā, varētu
būt 12—13 gadus vecs z&ns, kurš ne-
spētu uzrakstīt elementāras ziņas par
sevi un nezinātu, ka ir darba rīki, ar
kuriem var griezt dzelzi. Starp citu,
lugā nav nekas teikts par Mazulīša pa-
gātni: vai viņš ir mācījies skolā, ko
viņš darījis pirms nokļūšanas rūpnīcā.
Neraugoties uz A. Kovaļovas teicamo
tēlojumu, šie trūkumi tūliņ duras acīs.
Jāatzīmē, ka aktrise pratusi izveidot šo
grūto zēna lomu ar valdzinošu sirsnību.

Labu iespaidu atstāj R., Dambrans
Mišas PoļanČuka lomā. Viņa sniegumā
Mišas tēls iegūst tipiskas konvjaunieša,
smalkjūtīga, atsaucīga biedra iezīmes.

Veiksmīgi izrādē ir pārējie zēnu un
meiteņu tēli republikas nopelniem ba-
gātās skatuves mākslinieces V. Topor-
kovas, L. Duņecas, S. Suchanova, A. Ko-
zina sniegumā.

Zēl tikai, ka L. Duņeca, tēlojot pozi-
tivo varoni Katju Galkinu, brīžiem
mēdz būt pārāk untumaina un patva-
ļīga. Var domāt, ka tas izriet no siže-
tiskās līnijas — Katjas un viņas pamā-
tes attieksmju nepareizā traktējuma.

Neizteiksmīgi, bāii izrādē ir rūpnīcas
partorga Sergeja Stepanoviča Tagiļce-
va (aktieris C. Michņevičs) un komjau -
natnes organizācijas sekretāres Zinas
Solovjevas (aktrise G. Kovaļska) tēli.
Aktieri nav izmantojuši autora sniegto
materiālu.

Teātra kolektīvam un tā mākslinie-
ciskajai vadībai par godu iāsaka, ka ne
jau atsevišķie trūkumi nosaka teātra
darba virzienu. Teātrim ir galvenais —
vēlēšanās, centieni virzīties uz priekšu,
paplašināt tēmu loku, risināt uz ska-
tuves svarīgas un sarežģītas problēmas.
Svarīgi ir, lai teātris ari turpmāk dros-

mīgi cīnītos un novērstu tā darbā sa-
stopamās atsevišķās kļūmes, lai tas
saglabātu pareizo virzienu repertuāra
izvēlē un turpinātu nostiprināt uz sa-
vas skatuves reālistisko stilu.

Teātra autoritātes palielināšanos lielā
m'ērā sekmējis plašais masu darbs, ko
teātra kolektivs izvērsis jaunatnesvidū.
Teātris neaprobežojas ar to vien, ka
parāda savus uzvedumus uz galvenās
skatuves. Tas cenšas sniegt izrādes re-
publikas visattālākaj os stūrīšos. Pašlaik
teātra latviešu trupa izbraukusi viesiz-
rādēs air divām padomiju lugām Pa
vairākiem Padomju Latvijas rajoniem.

Kolektivs meklē jaunas savstarpēju
sakaru formas ar skatītājiem. Ievērī-
bas cienīga ir teātra pieredze, kas iegū-
la, organizējot Rīgai tuvāko rajonu
kolchoznieku kolektīvu ierašanos teātrī.
«Pret kalnu» izrādes kolektīvos ap-
meklējumos noskatījušie s 1100 Rīgas
rajona kolchoznieku. Tiešā saskarē ar
kolchozniekiem teātra aktieri guvuši
daudz vērtīgas ierosmes. Daudzās at-
sauksmes, kurās kolchoznieki hrteU
teātrim savu pateicību, ir liecība r"n*
dzīvo atsaucību, kādu izraisīj's 1 j-
ehozniekos šis teicamais panākums.

Teātra pedagogi G. CepUovičs un
A. Elerts izvērsuši plašu audzināšanas
darbu skolnieku vidū,sarīko>otre:ras pārrunas par inscenētajām lugām

Nepieciešams, lai teātra darbam vai-
rāk uzmanības veltītu republikas iau-
natnes laikraksti (it īpaši «Sovctsķaja
Molodež») un Izglītības ministrija.

Zēl, ka teātra iespējas masu darbā
ar jaunajiem skatītājiem ierobežo tel-
pu trūkums.

1950./1951 gada sezona liecina, ka ap-
dāvinātais, labi saliedētais Jaunatnes
teātra kolektivs pašlaik savā daiļradē
iet kalnup. Teātra uzdevums ir
vēl labāk, vēl pilnīgāk apgūt sociālis-
tiskā reālisma metodi —vienīgo metodi,
kas ved uz padomju teātra mākslas
kalngaliem.

Laikraksts «Literatūra un Māksla» l?nāk vienreiz nedēlā Redkoležiia: V. Kalpiņš (atbildīgais redaktors) A Grigulto. N Orfnfflds, A Krūmiņš. A Lapiņš. A Sakse Redakcijas adrese
Rīgā Kr Barona Ielā 12. Telefons 21997 Runas stundas no «Ikst. 10—14 Num.rs maksā Rbļ 1 - Abonēšanas maks^j Rbļ 53- aadā Ahonentus pieņem Preses aovien-ba Riefi Kirova ielā 41.'43.Izdevējs Latvijas laikrakstu un žurnālu Izdevniecība Rīgā. Blaumaņa Ielā 38/40 Iespiests Latvijas PRRT 1 tipogrāfijā. Blaumaņa ielā 38'40 JT28739

NEPAREIZI SĀKTS

Vakar Akadēmiskajā Drāmas teātrī nolika V. Šekspīra komēdijas «Spītnieces savaldīšana» pirmizrāde. Attēli:
V. Lrne (Katrina) un E. Zīle (Petručio). V. Lavrentjeva uzņ.
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'Pa kapslam pedam

Mēnešraksta «Karogs» šā gada piek-
tajā burtnīcā parādījusies jaunā dzej-
nieka Bruno Saulīša poēma «Vecpie-
balgas kauja», kura, kā paskaidro re-
dakcija, «iespiesta saīsinātā veidā».
Nesen RS valdes sēdē, iztirzājot «Ka-'
rogā» publicētos darbus (par pēdējo
pusgadu), referents I. Muižnieks šo
poēmu nokritizēja tā, ka radās iespaids,
it kā tai nebūtu nekādas vērtības. Abu
šo faktu gaismā atklājas virkne parā-
dību, kuras liecina, ka lielāku dzejas,
un ne tikai dzejas, darbu radīšanā,
publicēšanā un novērtēšanā mēs daž-
kārt nomaldāmies no pareizā cela, ka
šajos svarīgajos jautājumos tālu vēl
nav izskausta pašplūsma un savrocība.

B. Sanlītis kā liriskos, tā sižetiskos
dzejoļos, tāpat liroepikas žanrā (pērn
notikušajā jaunatnes un bērnu litera-
tūras konkursā tika godalgota viņa
poēma «Draugu pulkā») sevi jau parā-
dījis kā daudzsološu talantu. Jāap-
sveic arī viņa nodoms risināt vēstu-
risku tematiku (poēma «Vecpiebalgas

kauja» veltīta 1905. gada revolūcijas
notikumiem). Ja šajā darbā ir vēl
krietni daudz ievērojamu trūkumu, tad
liekas, ka tie radušies tādēļ, ka
autors samērā īsā laikā uzrakstījis jau
divas poēmas, ka. aizraudamies ar
daudzražību, viņš kļuvis paviršs, virs-
pusējs.

Sajās rindiņās nav iespējams pat
konspektīvi analizēt poēmas «Vecpie-
balgas kauja» saīsinātā varianta pa-
reizās, labās, tāpat nepareizās, sliktās
vietas. Bet autoram un «Karoga» re-
dakcijai noteikti jāpārmet, ka šis darbs
nesaīsinātā veidā nav ticis iesniegts iz-
tirzāšanai RS dzejas sekcijā. īpaši vēl
tādēļ, ka redakcijas portfeli tas atra-
dies kādus 6 mēnešus.

Pie kā pašlaik novedusi poēmas īsi-,
nāšana? Vai saīsinātais variants iznā- '
cis labāks par nesaīsināto un ko no
tā ieguvis lasītājs? Labākā gadījumā
tikai neskaidrību: Mums liekas, ka
dzejas darbu nav iespējams labot, no-
svītrojot no tā krietnu dalu vārsmu.

Ja poēma bija negatava, to nevajadzēja
publicēt. Līdzīgos gadījumos noteikti
prasāma norobežošanās no steigas un
oārsteidzībām, no formālas daiļdarba
īsināšanas. kas var dot un šoreiz devusi
negatīvus rezultātus.

Uz nepareiza ceļa nostājies arī
I. Muižnieks, kas minētajā RS valdes
sēdē nat pavirši neanalizēdams poēmas
«Vecpiebalgas kauja» sižetu, tēlus, tajā
risinātos notikumus, nāca ar iznīcinošu
kritiku, pārmezdams B. Saulītim «kaut
kādu kuplejām pielīdzināmu» stilu. Ar
tādu rīcību viņš ne vien neatklāja poē-
mas daudzo trūkumu saknes, bet no-
klusēja arī visu to. ko pareizi kā
pozitifvu atzinusi «Karoga» redakcija
un par ko poēmas autors pelna atzi-
nību.

Tagad jāsecina, ka darbs nie B. Sau-
līša poēmas «Vecpiebalgas kauja» jā-
sāk no paša gala. Sis uzdevums jāveic
dzejas sekcijai, kurā vispusīgi jāiztirzā
poēmas «Vecpiebalgas» nesaīsinātais va-
riants. Poēma ir to vērts!

Nakamajānedēļā
4. jūnijā Latvijas Padomju rakstnie-

ku savienībā dramaturģijas sekcijas
sanāksme. Iztirzās J. Ziigura lugu «Par-
tizānu līdums». Referenti A. Brodele
un L. Pečaka. Sākums pīkst. 17.

° Latvijas Padomju mākslinieku sa-
vienībā gleznotāju sekcijas sanāksme.
Sākums pīkst. 18.

° Jaunatnes teātrī Teātra institūta
izlaiduma kursa studentu diplomdarbu
skatē A. Korneičuka «Platons Krečets».
Sākums pīkst. 20.

6. jūnijā Latvijas Padomju māksli-
nieku savienībā tēlnieku sekcijas sa-
nāksme. Sākums pīkst. 16.

° Jaunatnes teātrī Teātra institūta
izlaiduma kursa studentu diplomdarbu
skatē Moljēra «Skopulis». Sākums
pīkst. 20

7. junifā Mākslas darbinieku namā
pārrunas par A. Pervenceva lugas
«Jaunākais partneris» Inscenējumu Dai-
les teātrī. Sākums pīkst. 1530.

° Latvijas Padomiu mākslinieku sa-
vienībā mākslas vēsturnieku un kriti-
ķu sekcijas sanāksme. Sākums nīkst. 19.

8. jūnijā Latvijas Padomju māksli-
nieku savienībā grafiķu sekcijas sanāk-
sme. Sākums pīkst. 17.

o Mākslas darbinieku namā Valsts
kora sieviešu ansambļa radoša darba
vakars. Diriģents J. Ozoliņš. Sākums
pīkst. 20

9. Jūnijā Latvijas Padomju rakstnie-
ku savienībā marksisma-ļeņinīisma se-
minārs. Sākums pīkst. 18.

0 Krievu Drāmas teātrī Daugavpils
Krievu Drāmas teātra viesizrāde ar
Popova lugu «Ģimene». Sākums pl. 20.

OTILIJA MUCENIECE

29. maijā mirusi latviešu skatuves
māksliniece Otilija Muceniece.

Otilija Muceniece dzimusi 1371. gada
6. septembrī Cēsīs. Skatuves gaitas
O. Muceniece iesāk 1887. gadā. Viņa
uzrāda spilgtas skatuves dāvanas, ku-
ras dedzīgi cenšas izveidot skatuves
mākslas studijās pie izciliem skatuves
māksliniekiem O. Muceniece izveidojās
par vienu no ievēro jamākām latviešu
varoņu lomu tēlotājām-traģedem. Lielu
popularitāti darba ļaudīs O Muceniece
ieguva 1903.—1915. g., it īpaši darboda-
mās Jaunajā Rīgas teātrī. Lielus panā-
kumus viņa guva kā Guna un Dzelzs-
jaunava «Sidraba šķidrautā» un vēlāk
kā Spīdola Raiņa «Ugunī un naktī».
Vēlākos gados Muceniece darbojās ne
vien kā aktrise, bet ari, kā režisore.

Grūtie un sliktie darba apstākļi bur-
žuāzijas varas laikā un pastāvīgās rū-
pes par eksistenci sagrāva māks'inieces
veselību un 1932. eadā viņa bija spies-
ta aiziet no skatuves darba.

O. Mucenieces lomu skaits ir loti
liels. Izcilākaiām viņas lomām bez lau
minētaj&m jāpieskaita darba sieviešu
cīnītāiu tēli. kurus viņa sniedza ar
lielu pārdzīvojumu. Kā māksliniece un
cilvēks trinn paliks cēlā p"m:ņā.

Fr Rokpelnis, A. Balodis, A. Lau-
beri *, A Chjebnovs, B. Itfuuniece,
R Zandersons. A. Amtm^nis-Brie-
dltK L. Ērika, M. Sm'tehen*»,
V. Svarcs. J. Palkavnieks. Ed. SmU-
ģis, F. Ertnere, A. Miehclsons,
T. Banga, V. Bergmanis, E. Jēkab-
sone, A. Silnovska. K. Freinbcrgs,
I. Vēsmiņas E. Griķīte u. c.

JAUNAS GRĀMATAS
Latvijas valsts izdevniecības apgādā

iznākušas šādas jaunas grāmatas:
J. Rainis. Kopoti raksti. 13. sē-

jums. Viņetes un vāku zīmējis A. Api-
nis. 536 lpp. Maksā 15 rubļu.

Maksims Gorkijs. Raksti. (Lu-
gas.) 9. sējums. 336 lpp. Maksā 15rubļu.

Andrejs Upīts. Kopoti raksti.
(Viencēlieni.) 13. sējums. 80q lpp. Mak-
sā 28 rubļus.

Anatols Imermanis. Pilsēta
pie jūras. Ilustrators H. Zalņētere.
136 lpp. Maksā 5 rubļus 40 kap.

N. A. Ņekrasovs. Dzejas un poē-
mas. D. Smarinova ilustrācijas. Vāku
zīmējis V. Začiņadevs. 257 lpp» Maksā
20 rubļu

Padomju tautu lirika. Antoloģija. Sa-
kārtojis Jānis Plaudis. Mākslinieks
Rūdolfs Jansons. 420 lpp. Maksā 14 rub-
ļu 50 kap.

Persietis. Izlase. Sastādījis A. Gri-
gulis. Ilustrators V. Albergs. 326 lpp.
Maksā 12 rubļu 65 kap.

Aleksandrs Sakstons. Liela
rietumu maģistrāle. Tulkojusi A. Ozola-
Sakse. 322 lpp. Maksā 14 rubļu 75 kap.
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